UAB ,,POLIPROJEKTAS*

Imonés kodas 300080362, PVM mok. kodas LT100002292614
Perktinkiemio g. 2, LT-12126 Vilnius, Lietuva
Telefonas +370 5 277 90 58
Faksas +370 5 277 90 57
El. pasto adresas: pro@poliprojektas.|t

STATYBOS DARBU PIRKIMAS

KONKURSO SALYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. UAB ,Poliprojektas* (toliau vadinama - Pirkéjas), gavusi Europos Sajungos
struktiirinés paramos finansavimag projektui ,,Naujos kartos automatiniy gaisro gesinimo sistemy
suktirimas®, Nr. J05-LVPA-K-03-0050, pagal 1 prioriteto ,,Moksliniy tyrimy, eksperimentinés
plétros ir inovacijy skatinimas“ priemong ,,Intelektas. Bendri mokslo—verslo projektai®, numato
jsigyti statybos darbus.

1.2. Vartojamos pagrindinés savokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-
316 (toliau — Taisyklés).

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei Siomis konkurso salygomis.

1.4. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas 2019 m. kovo 4 d. Europos Sajungos struktiirinés
paramos svetainéje WWWw.esinvesticijos.It.

1.5. Pirkimas atlickamas konkurso buidu laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasitilymo, Pirkéjas pasilieka teise pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461
punkte nustatyta tvarka.

1.7. Pirk¢jo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius praneSimus: Edvardas Charzauskas, Perktinkiemio g. 2, LT-12126 Vilnius,
Lietuva; Tel. +370 5 277 90 58, Mob. +370 685 02701, el. p.: edvardas@poliprojektas.lt.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama gamybinio ir moksliniy tyrimo pastato statybos darbai, kuriy kiekis,
reikalavimai, techniniai ir kokybiniai parametrai bei rodikliai nustatyti pateiktoje techninéje
specifikacijoje (konkurso salygy 1 priedas).

2.2. Sis pirkimas j dalis neskaidomas, tod¢l pasitilymas turi biti pateiktas visam nurodytam
jrangos ir jos montavimo darby kiekiui.

2.3. Statybos darbai turi buti baigti per 14 mén. nuo sutarties pasiraSymo.

2.4, Statybos darby vieta — Vismaliuky g. 34, Vilnius, Lietuva.
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3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

Bendrieji tiekéjuy kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reik§mé

3.1.1. | Tiekéjas néra bankrutaves, Tiekéjo, Laisvos formos tiekéjo rastiskas
likviduojamas, su kreditoriais | neatitinkan¢io | patvirtinimas, kad jis atitinka Siame
sudares taikos sutarties, Sio reikalavimo, | punkte nurodytg kvalifikacijos
sustabdes ar apribojes savo pasiiilymas reikalavima.
veiklos arba jo padétis pagal | atmetamas
Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus néra tokia pati ar
panasi. Jam néra iskelta
restruktirizavimo, bankroto
byla arba néra vykdomas
bankroto procesas ne teismo
tvarka, néra siekiama
priverstinio likvidavimo
procediros ar susitarimo su
kreditoriais arba jam néra
vykdomos analogiskos
procediiros pagal $alies,
kurioje jis registruotas,
istatymus.

3.1.2. | Tiekéjas yra jvykdes Tiekéjo, Laisvos formos tiekéjo rastiSkas
]sipareigojimus, susijusius su | neatitinkanc¢io patvirtinimas, kad jis atitinka Siame
mokesc¢iy mokéjimu. Sio reikalavimo, | punkte nurodytg kvalifikacijos
Tiekéjas laikomas pasiiilymas reikalavima.
jvykdZiusiu jsipareigojimus, | atmetamas
susijusius su mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo
jmokas, mokéjimu, jeigu jo
jsiskolinimo suma nevirsija
50 Eur (penkiasdesimt eury)

3.1.3. | Tiekéjas yra jvykdes Tiekéjo, Laisvos formos tiekéjo rastiskas
]sipareigojimus, susijusius sU | neatitinkancio patvirtinimas, kad jis atitinka Siame
socialinio draudimo jmoky Sio reikalavimo, | punkte nurodyta kvalifikacijos
sumokejimu. Tiekéjas pasitilymas reikalavima.
laikomas jvykdZiusiu atmetamas
]sipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu,
jeigu jo isiskolinimo suma
nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury)

3.1.4. | Tiekéjas turi teise verstis ta Tiekéjo, Lietuvos Respublikos aplinkos
veikla, kuri reikalinga neatitinkancio ministerijos ir (ar) kitos kompetentingos




Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys

reikalavimy dokumentai
reik§mé
pirkimo sutarciai jvykdyti, Sio reikalavimo, | valstybés institucijos iSduoty
t.y. Tieké&jas turi turéti teise pasialymas kvalifikacijos atestaty, pazyméjimy,
atlikti Siuo statybos darbus: atmetamas leidimy ar kity lygiaver¢iy dokumenty

Statiniai: negyvenamieji
pastatai;
Statybos darby sritys:

kopijos arba Salies, kurioje registruotas
tiekéjas, profesiniy ar veiklos tvarkytojuy,
valstybés jgalioty institucijy pazymos,

- bendrieji statybos

darbai;
statinio vandentiekio ir

kaip yra nustatyta toje valstybéje naréje,
ar priesaikos deklaracija, patvirtinantys
tiekéjo teise verstis atitinkama veikla.

nuoteky Salinimo
inzineriniy sistemy
jrengimas;

- statinio Sildymo,
veédinimo ir oro
kondicionavimo
inzineriniy sistemy
jrengimas;

- statinio dujy inZineriniy
sistemy jrengimas;

- statinio elektros
inzineriniy sistemy
jrengimas;

- procesy valdymo ir
automatizavimo sistemy
jrengimas;

- statinio nuotolinio rysio
(telekomunikacijy)
inZineriniy sistemy
jrengimas;

- statinio apsauginés
signalizacijos, gaisrinés
saugos (signalizacijos)
inZineriniy sistemy
jrengimas;

- Stacionariy gaisro
gesinimo sistemy
jrengimas.

Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai
3.1.5. Tiekéjo paskutiniy 3 (trejy) Tiekéjo 3 (trejy) paskutiniy finansiniy mety

finansiniy mety arba nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas
vykd¢ veikla maziau nei 3 (trejus)
finansinius metus) grynojo pelno

tinkamai patvirtintos pelno (nuostoliy) ataskaity
arba Salies, kurioje registruotas tiekéjas,
atitinkamy dokumenty kopijos. Jei tiekéjas
jregistruotas véliau, jis pateikia duomenis nuo




Eil. Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai
(nuostoliy) rodiklio reik§mé turi savo jregistravimo dienos.
biiti teigiama. Sumuojamos
kiekvieny mety reikSmés per visg
nurodytg laikotarpi.

3.1.6. Tiekéjas per pastaruosius 5 (penkis) | Per pastaruosius 5 (penkerius) metus arba per
metus, jskaitant laikotarpj iki laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu
pasitilymo pateikimo termino tiekéjas vykdée veikla maziau nei 5 (penkerius)
pabaigos arba per laika nuo Tiekéjo | metus) jvykdyty gamybinés paskirties pastata su
jregistravimo dienos (jeigu Tiekéjas | administracinemis patalpomis statybos ,,iki rakto®
vykdé veikla maziau nei 5 (penkis) darby sutarCiy sgrasas, kuriame turi bati nurodyta:
metus) yra sékmingai jvykdes bent sutarties pavavdlnlmas, sutqrtles objektas. ir
viena panaia sutartj (statant Frumpas aprasymas, sutarties sudarymo ir
gamybines paskirties pastata su 1\{ykdymo d_ata (mgnesu; tlkslqmu) ir objekto

D . A vieta, sutarties verté (su PVM ir be PVM)
administracinémis patalpomis), . o P .
KUlios verté turi biiti ne mazesne uzsgkovas ir Jo.kontaktal (kyletlmovpatelktl .
kaip 1 500 000 be PVM pasitlymg 3 priedas). Sutarciy sarasas turi buti

' patvirtintas tiekéjo vadovo (arba jo jgalioto
asmens) parasu.
Irodymui apie darby atlikimg tiekéjas pateikia
uzsakovy pazymas (atsiliepimus) apie tai, kad
darbai buvo atlikti tinkamai. Pazymose
(atsiliepimuose) be kita ko turi buti nurodyta
darby atlikimo data ir vieta, informacija, ar darbai
buvo atlikti pagal galiojanciy teisés akty,
reglamentuojanciy darby atlikima, reikalavimus,
tinkamai uzbaigti.

3.1.7. Tiekéjas turi pakankamai apyvartiniy | Tiekejas turi pateikti banko pazyma (-as), iSduotg
1é8y sutartiniams jsipareigojimams (-as) ne anksc¢iau nei skelbimo apie konkursg
1vykdyti — ne maziau kaip paskelbimo diena, apie tiekéjo turimag pinigy kiek;
150 000 Eur (vieng Simtg saskaitoje (-0se) arba banko pazyma (-as) apie
penkiasdesimt tikstanéiy) be PVM. | tiekéjo turimg kredito linija/ trumpalaikj kredita,

suteikiant] galimybe nustatyta laikotarpi naudotis
banko sgskaitos kredito limitu (overdrafta),
nurodant jos dydj, paskirtj ir likutj, arba banko
pazyma, kad bankas besalygiskai suteiks tiekéjui
atitinkamo dydZzio paskola/krediting linija, $i
pripazinus konkurso laimétoju, arba kitg
dokumentg jrodantj pakankamg apyvartiniy léSy
disponavima.

3.1.8. Tiekejo kritinio likvidumo Tiekejo tinkamai patvirtintas paskutiniy finansiniy

koeficientas (tiekéjo trumpalaikio
finansinio stabilumo rodiklis) ne
maziau kaip 0,5. Kriterijus
iSreiSkiamas kaip trumpalaikio turto
ir atsargy skirtumo santykis su
trumpalaikiais jsipareigojimais. Jeigu

mety balansas (pilna forma) arba Salies, kurioje
yra registruotas tiekéjas, atitinkamas dokumentas.




Eil. Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai
trumpalaikiai jsipareigojimai lygis 0,
laikoma, kad tieké¢jai atitinka
nustatytg kritinio likvidumo
reikalavima.

3.1.9. Tieké¢jas turi turéti kvalifikuota 1.Specialisty sarasas, kuriame nurodyta:
personalg. Sutarties jgyvendinimui specialisto vardas, pavardé, numatomos funkcijos,
paskirty specialisty kvalifikacija ir kvalifikacija, kvalifikacijos atestato iS§davimo data
darbo patirtis turi buti ne mazesné ir galiojimo laikas, iSdavusios jstaigos
nei: pavadinimas, profesiné darbo patirtis (trukmé,

nurodant projekty (sutarciy) pavadinimag
1. Statinio statybos vadovas (ne (apibudinimg), funkcijas (pozicija) vykdant
maziau nei 1 specialistas), Kurj projekta (sutartj), tinkamai jvykdytus darbus,
numatoma paskirti vadovauti vykdymo laikotarpj (ménesiy tikslumu).
statybos darbams, turi turéti: 2. Diplomy, kvalifikacijos atestaty, pazyméjimy,
- teisg eiti statinio statybos vadovo rangos sutarciy ar perdavimo-priémimo akty,
pareigas; kuriuose matytysi atlikty darby apimtys ir kity
- ne mazesne kaip 3 (trijy) mety dokumenty, patvirtinan¢iy specialisty
darbo patirtj dirbant statinio kvalifikacija, kopijos.
statybos vadovu 3.Tiekéjo deklaracija, kurioje patvirtinama, kad
tiek¢jas su sililomais specialistais yra sudares
darbo ar Kitas civilines sutartis.
* Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija.

3.2. Jei bendra pasitilymg pateikia tikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1-3.1.5,
punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus
kiekvienas tkio subjekty grupés narys atskirai, o $iy konkurso salygy 3.1.6-3.1.9 punktuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio
subjekty grupés narys arba visi Gikio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké
melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4. Jei pirkimo procedirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
sutart] arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su Pirkéju sudaryti pirkimo sutart], Siy
jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo
Pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais Klausimais ir teikti su pasitilymo
jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitilyma, jj
pasirasyti , sudaryti sutartj).

3.5. Jei tiekéjas jsipareigojimams pagal sutartj ketina pasitelkti subtiekéjus (subrangovus),
Jis juos turi aiSkiai nurodyti pasiiilyme ir pazyméti, kokios prekés, paslaugos ar darbai bus
perduodami subtiekéjams (subrangovams) ir kokiai pirkimo daliai (dalis procentais) atlikti jie bus
pasitelkiami. Jeigu subrangovy atlickamy darby ar paslaugy apimtis viso projekto dalyje yra




didesné kaip 10 %, subrangovai turi atitikti konkurso salygy 3.1.1. - 3.1.3. punktuose numatytus
reikalavimus ir tiekéjas turi pateikti Siuos kvalifikacijos reikalavimus jrodancius dokumentus kartu
su teikiamu pasitlymu. Konkurso salygy reikalavima 3.1.4 turéty atitikti tas narys ar subrangovas,
kuris bus atsakingas uz atitinkamy darby vykdyma.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1. Pateikdamas pasitilymg tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad
jo pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

4.2. Tieke¢jas pasiiilyma privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateikta forma.

4.3. Pasiilymas turi bati pateiktas iki 2019 m. kovo 12 d. 9.00 val. (Lietuvos Respublikos
laiku) el. pastu edvardas@poliprojektas.lt. Véliau gauti pasitilymai nebus priimami ir vertinami.
Pasitlymo laisko dydis neturi virSyti 20 MB.

4.4. Pasiilymas turi buti pasiraSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens saugiu elektroniniu
parasu. Saugiu elektroniniu parasu nepasiraSyti pasitilymai bus atmetami.

4.5. Tiek¢jo pasitilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba.

4.6. Pasitilyma sudaro tieké&jo raStu pateikty dokumenty visuma:

4.6.1. uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal $iy konkurso salygy 2 prieda.

4.6.2. konkurso salygose nurodytus minimalius  kvalifikacijos  reikalavimus
pagrindziantys dokumentai;

4.6.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasiiilyma
teikia tikio subjekty grupé;

4.6.4. kita konkurso salygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.7. Tiek¢ejas gali pateikti tik vieng pasiilyma — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.8. Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visg nurodytg statybos darby apimt;.

4.9. Tiek¢jas kartu su pasitlymu privalo pateikti darby vykdymo grafika.

4.10. Tiek¢jams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasiiilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

4.11. Pasitlymuose nurodoma Statybos darby kaina pateikiama eurais, ji turi bati iSreiksta ir
apskaiciuota taip, kaip nurodyta Siy konkurso sglygy 2 priede. ApskaiCiuojant kaing, turi biti
atsizvelgta | visg Siose konkurso salygose nurodyta statybos darby kiekj, savybes, techninius
reikalavimus ir pan. | kaing turi bati jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo iSlaidos. Jokios Kitos
1Slaidos, nejskaiciuotos j kaing, tiekéjui nebus atlyginamos.

4.12. Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny. Jeigu pasitilyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta konkurso
salygos.

4.13. Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai
pratesty juy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.14. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teise¢ jj pratesti. Apie nauja
pasitlymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas
bei paskelbia apie tai Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.t.

4.15. Tieke¢jas iki galutinio pasiiilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu Pirkejas jj gauna iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
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5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1. Pirkéjas atsako j kiekvieng tiekéjo el. pastu edvardas@poliprojektas.It pateikta praSyma
paaiskinti pirkimo sglygas, jeigu praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo
pasitilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas
Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2
darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu
paaiskinimus paskelbia Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.lt.

5.2. Nesibaigus pasitilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
konkurso salygas, paaiskinimus paskelbdamas Europos Sagjungos struktiirinés paramos svetainéje
Www.esinvesticijos.t

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Pasiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo proceduras atlicka Komisija, tieck¢jams
ar jy igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2 Komisija nagrinéja:

6.2.1. ar tiekéjai pasiilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo
kvalifikacija ir ar tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos
reikalavimus;

6.2.2. ar tiekéjai pasiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija,
apibréztg Siose konkurso salygose ir ar pasiiilymas atitinka Siose konkurso
salygose nustatytus reikalavimus;

6.2.3. ar nebuvo pasitlytos nejprastai mazos kainos.

6.3 Komisija priima sprendima dél kiekvieno pasitilymg pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas
pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso tiekéja Siuos
duomenis papildyti arba paaiskinti per protingg terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
procedirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka Pirkéjo keliamus
reikalavimus.

6.4 ISkilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu papraSius, tiekéjai privalo
per Komisijos nurodyta terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasiiilymo
esmes.

6.5 Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo
klaidy, ji privalo rastu papraSyti tiekéjy per jos nurodytg terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeifiant susipazinimo su pasitilymais posédzio metu paskelbtos kainos.
Taisydamas pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.6 Kai pateiktame pasiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, o
ketindama atmesti pasitilyma — privalo tiekéjo raStu papraSyti per Komisijos nurodyta terming
pateikti nejprastai mazos pasiiilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy
pagrindima.

6.7 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais, vertinant pasitilymo kaing be
PVM.

6.8 Pasitilymai bus vertinami pagal maZziausios kainos kriterijy.

7. PASIOLYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:
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7.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasiilymg (atmetami visi tiekéjo
pasiiilymai);

7.1.2.  tieké&jas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy;

7.1.3. tiek¢jas pasiiilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo
kvalifikacijg ir, Pirkéjui praSant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasitulymas (jei vykdomos derybos — galutinis pasitilymas) neatitiko konkurso
salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme nurodytas pirkimo objektas
neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis,
Pirkéjo prasymu, nekeisdamas pasiiilymo esmés, nepaaiskino savo pasitilymo;

7.1.5. tiek¢jas per Pirkéjo nurodyta terming neiStais¢ aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasitilymo;

7.1.6. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiek¢jas Pirkéjo praSymu nepateiké
rastiSko kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba Kitaip nepagrindé nejprastai
mazos kainos;

7.1.7. tiekéjas pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teis€tomis priemonémis;

7.1.8. tiekéjo, kurio pasiiilymas neatmestas dél kity priezas¢iy, buvo pasitilyta per
didelé, Pirkéjui nepriimtina pasitilymo kaina.

7.2 Apie pasiilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio
sprendimo priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso
salygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali buti kviec¢iami deryboms.

8.2 Derybos vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitilymai nebuvo atmesti. Deryby metu
tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami
atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos vykdomos tik dél statybos darby kainos.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacija ir pasidilymus, visiems tiekéjams, kuriy
pasiiilymai nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.

8.5 Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokola pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi,
jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraSo protokola,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi Komisijos nariai.

8.6 Deryby galutiniai pasitlymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai
pasitilymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami S$iose konkurso
salygose nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé.
Jei tiekéjas neatvyko 1 derybas, sudarant galuting konkurso pasitlymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasiiilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasiiilymy
eile. Pasililymai Sioje eiléje suraSomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitilymy yra
vienodos kainos, nustatant pasitilymy eilg¢ pirmesnis ] §ig eil¢ jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas
pateiktas anksciausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasitilymg pateiké tik vienas tiekejas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo
pasiiilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso salygy nuostatas.



9.3 Maziausia kaing pasiiiles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jam sitiloma
sudaryti sutartj.

10. PRETENZIJU NAGRINEJIMO TVARKA

10.1 Tiekéjas, kuris mano, kad Pirkéjas nesilaiké jstatymy, kity teisés akty arba $iy konkurso
salygy reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus, turi teis¢ per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo paskelbimo apie pirkimg Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It pareiksti pretenzija Pirkéjui dél Siy konkurso sglygy arba per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo Pirkéjo priimto sprendimo iSsiuntimo tiekéjui dienos pareiksti pretenzija
Pirkéjui dél Pirkéjo veiksmy ar priimty sprendimy.

10.2 Tiekéjas turi teis¢ pateikti pretenzija Pirkéjui el. pastu edvardas@poliprojektas.It.
Pirk¢jas nagringja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos Siy konkurso salygy 10.1 punkte
nustatytais terminais.

10.3 Pirkéjas privalo iSnagrinéti pretenzijg ir priimti motyvuota sprendima ne véliau kaip per
2 (dvi) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimtg sprendima ne véliau Kaip kitg
darbo dieng rastu pranesti pretenzija pateikusiam tiekéjui. Tais atvejais, kai iSnagrinéjus pretenzija
buvo patenkinti tiekéjo reikalavimai ar reikalavimai buvo patenkinti i§ dalies, apie priimtg
sprendimg Pirkéjas privalo pranesti ir kitiems suinteresuotiems dalyviams tiesiogiai arba
paskelbiant apie tai Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.It.

10.4 ISnagringjgs pretenzija Pirkéjas taip pat informuoja pretenzija pateikusj tiekéja ir kitus
suinteresuotus dalyvius apie anks¢iau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeitima, jeigu jie
keic¢iami.

11. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

11.1 Pirkimo sutartis su tiekéju bus pasiraSsoma per 1 (vieng) ménesj nuo konkurso laimétojo
nustatymo ir LVPA pritarimo konkurso procediiroms.

11.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo
kaina ir zemiau nurodytos esminés salygos.

12. PRIEDAI

12.1 Konkurso salygy priedas Nr. 1: Techniné specifikacija su priedais;
12.2 Konkurso salygy priedas Nr. 2: Pasitilymo forma.
12.3 Konkurso salygy priedas Nr. 3: Statybos rangos darby sutartis.
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Konkurso salygy

priedas Nr. 1
TECHNINE SPECIFIKACIJA
1 lentelé. Bendrieji pastato duomenys
Eil. Pavadinimas Reik§mé
Nr.

1. | Statinio pavadinimas Laboratorija Vismaliuky g. 34, Vilniuje

2. | Statinio adresas Vismaliuky g. 34, Vilnius
3. | Statytojas UAB ,,Poliprojektas*

4. | Statinio paskirtis Neypatingas statinys

5. | Statinio statybos rasis Nauja statyba

6. | Kontaktinis asmuo Edvardas Charzauskas

7. | Pastato bendras plotas * 1836,99 kv.m

8. | Pastato pagrindinis (naudingas) plotas * 1658,99 kv.m

9. Pastato taris. * 11925 kub.m

* Zvaigzdute pazyméti rodikliai apskai¢iuojami vadovaujantis Nekilnojamojo turto kadastriniy matavimy ir kadastro duomeny
surinkimo taisyklémis, kurias tvirtina Lietuvos Respublikos Zzemés Tikio ministras. Baigus statybg ir atlikus kadastrinius matavimus
Sie rodikliai gali turéti neesminiy nukrypimy.

2 lentelé. Architektiiriniai ir konstrukciniai sprendiniai

Elll! Parametrai Reikalaujama reik§me
Pastato konstrukcijos — lengvos, §iltos. Korjstru'kcini.ai mazgai wr ! a titikti.ne
Pamatai greztiniai polinio tipo. m?llf els nes net A+. enler_getl_nes klases

1. Konstruktyvas surenkamo GB. retkalavimus, bei atlaikyti n.umavtytas
Stogo konstrukcijos plieninés santvaros sijos. konstrukcines apkrovas. Lalkgn01os

konstrukcijos ne mazesnio nei R60
atsparumo ugniai klasés

5 Stogas pli_en_o p_roﬁl_iuo?as _1ak§tas su termoizoliaciniais Stogo degumo Klasé Broof-tl
sluoksniais ir hidroizoliacine rulonine danga.

Sienos kompozitinés plieno laksty ir PIR tipo Atitvarinés konstrukcijos ir mazgai

3 poliuretaninio uzpildo. turi atitikti ne mazesnés nei A+

' energetinés klasés reikalavimus.

Degumo klasé B, s1-d0

4. | Vidinés pertvaros, pirmame aukste blokeliy miiro. Ssa gsg izoliacinés savybes ne maziau

5 Vidinés pertvaros antrame aukste skiriancios laboratorines | Garso izoliacinés savybés ne maziau

' patalpas nuo administraciniy gipso kartono surenkamos. 42 dB
Laiptinés sienos murijamos blokeliais. Vidinés laiptinés sienos ne maziau

6 Laiptinés laiptatakiai ir laipty aikStelés surenkamo nei REI 90 atsparumo ugniai klasés.

" | gelzbetonio konstrukcijy. Laipty aikstelés ir laiptatakiai ne

maziau nei REI60
Grindy konstrukcijos betoninés pramoninés su pavirSiaus
kietikliais. Bandymy ir testavimo zonose dangos
numatomos epoksidiniy dervy pagrindu. Turi atitikti numatytus gniuzdymo

7. Administracinés dalies grindy danga kiliminé. apkrovas pagal SK ir galiojancius
Skysciy laboratorija numatoma polimerinémis dangomis. Higieninius reikalavimus
Sanitariniai mazgai ir persirengimo patalpos akmens
masés plytelés arba polimerinés dangos.
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3 lentelé. Pastato inZineriné sistemos. SVOK

Eil.
Nr.

Parametrai

Reikalaujama reik§me

Védinimo tipas rekuperacinis. Laboratorijos
védinamos rotacinio tipo rekuperatoriumi

Z0Nnos

Ne mazesnio nei 8572 kub.m/val.
nasumo; P — 250 Pa;
Su gamykline automatika

Buitinés ir administracinés aptarnaujamos

plokstelinio tipo rekuperatoriais.

patalpos

Du rekupertaoriai ne mazesnio nei —
3900 kub.m/val. na§umas; P — 250
Pa;
1318 kub.m/val. naSumas; P — 250
Pa;

Oro kondicionavimas uZtikrinamas moduline Saldymo
masina su inverteriniu kompresoriumi ir oro auSinimo
kondensatoriumi.

Ne maziau nei Qc/h=10,8/9,2kW;
3~380V N~2,91/4,95kW.
Triuk$smo lygis ne didesnis nei dB
60(A). (Sistema SG-PI2 arba
analogas)

Komplekte su ,,AHU KIT*, EEV
voztuvu skirtu

vésinimo/Sildymo kaloriferiui
veédinimo agregate ne mazesnio
naSumo nei

Qc/h=10,8/9,2kW

Ortakiy tinklas, cinkuoto plieno laksto.

Ortakiai  atitinkantys ~ EN10142

standarta

Sildymas radiatorinio tipo

Valdymas su dujinémis
termogalvomis ir automatizuotomis
sklendémis jvedant dienos ir nakties
rézimus.

4 lentelé. Pastato inZineriné sistemos. VER, GASS, PVA, SGGS, GC, Apsauga

Eil. - Reiksmés
Parametrai ¥

Nr. apraSymas

1. Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos A tipo, taskiniai Centralé A tipo. Atskiras kontiiras
temperattriniai davikliai. laboratorijos ir administracinés

dalies. Atitinka EN 54 standartus.

2. Apsaugos sistemos su praéjimo kontrol¢ uztikrinama garsiniu | Centralés tipas derinamas DP
ir video signalais.

3. Vidaus rysiy sistemos 6 kartos pralaidumo kanalais. Turi bati
Privedimai prie darbo viety grindiniuose lizduose.

4. Papildomai numatomas Wifi rySys aptarnaujantis tiek Turi bati
administracines tiek laboratorijos patalpas.

5. Procesy automatizavimas jgyvendinamas analoginio tipo Turi bati
reliniais kontaktais

6. Automatiné gaisro gesinimo sistema administracinéje dalyje Sistema atitinka EN 12845
numatoma coupling sujungimo tipai. Vamzdynas karsto standarto reikalavimus.
cinkavimo. Administraciné dalis OH1 klasés,
Siurbliné uztikrinama dviem elektriniais siurbliais laboratorinés patalpos OH3 klasés
uzmaitinamais i$ elektros tinklo per AR] elektros jrengini.

7. Gaisriniai ¢iaupai numatomi administracinéje dalyje pusiau Atitinka EN 12845 standarto

standZziomis ritémis - 30 m ilgio. Laboratorijos patalpose
pusiau standzios rités 20 m. ilgio

reikalavimus
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Likusi detalesné informacija pateikta techninio projekto atitinkamose projekto dalyse. Tiekéjams,
ketinantiems dalyvauti konkurse bus pateikta:
1. Bendroji dalis
2. Sklypo plano dalis
3. Technologijos dalis
4. Gaisrinés saugos dalis
5. Statinio konstrukcijy dalis
6. Silumos tiekimo dalis
7. Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis
8. Elektrotechniné dalis
9. Apsauginés signalizacijos dalis
10. Elektroniniy rysiy dalis
11. Gaisrinés saugos signalizacijos dalis
12. Stacionarios gaisro gesinimo sistema ir gaisrinis vandentiekis
13. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis

Taip pat, pazymétina:

1. Tiekéjas privalo jsivertinti projekto samatg nuo statybos pradZios, darbo projekto parengimo iki
statinio pripazinimo tinkamu naudoti komisijos patvirtinimo ir akto iSdavimo jskaitant galimy
defekty taisymo laikotarpj.

2. Tiekéjas, kartu su kainos pasitilymu privalo pateikti lokalines samatas pagal atskiras techninio
projekto dalis, i§skiriant kiekviena i§ jy atskira lokaline samata.

3. Tiekéjas pateikdamas kainos pasiiilyma yra vertinamas kaip savo srities profesionalas turintis
pakankamai ziniy ir praktikos atlikti rangos darbus, todél privalo jvertinti visas pateiktas techninio
projekto dalis ir profesionaliai jas jvertinti. Trikstama ar nepakankama pagal techninio projekto
numatytas apimtis informacija, negali bati pretekstu nejkainoti bet kokiy projekto jgyvendinimo
elementy, jrangos, medziagy ar darby.

4. Jeigu techningje specifikacijoje apiblidinant pirkimo objekta yra konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas arba prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad
Pirkéjas § nurodyma pateikia jraant ZodZzius ,arba lygiavertis. Si techniné specifikacija yra
neatsiejama statybos rangos darby pirkimo sutarties dalis.
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UAB ,,POLIPROJEKTAS*

PASIULYMAS

Konkurso salygy

priedas Nr. 2

DEL LABORATORIJOS, VISMALIUKU G. 34, VILNIUS RANGOS DARBU

PIRKIMO

data

vieta

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio

subjekty grupé, surasomi visy dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio
subjekey grupé, surasomi visy dalyviy
adresai/

Juridinio asmens kodas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visy dalyviy kodai/

PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visy dalyviy kodai/

Uz pasiilyma atsakingo asmens vardas,

pavardé

Telefono numeris

El. paSto adresas

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame 2019 m. kovo 4 d. svetainéje www.esinvesticijos.lt.

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Mes sitilome $iuos statybos darbus:

Darby Darby jvykdymas %
o kaina, [Pildo rangovas]
< Darby veiklos pavadinimas [EUR] be
im ol sldsdd89838YYEs
e EEEEEEEEEEEE

1. Bendrastatybiniai darbai

1.1 | Zemés darbai

1.2 | Pamatai (g/b konstrukcijos iki
alt.0.00)

1.3 | Konstrukcijos (virs alt. 0.00)

1.4 | Fasadas
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Darby Darby jvykdymas %

prieSgaisrinis vandentiekis,
Sildymas, dujiné katiliné

o kaina, [Pildo rangovas]
< Darby veiklos pavadinimas [EUR] be
i PVM sl 8 8 8 8§ 8 / /488883
[Pildo 51§88 §883558%533
rangovas] HNM#m@l\wma:‘iﬁai
1.5 | Stogas
1.6 | Langai, vartai, jéjimo durys,
turéklai
1.7 | Grindys
1.8 | Apdailos darbai
2. Specialieji darbai
2.1 | Vidaus elektros tinklai
2.2 | Silpny sroviy tinklai
2.3 | Vandentiekis, nuotekyneés,

2.4 | Vedinimas

2.5

Vesinima$s

2.6

Pastaty valdymo sistema
(védinimas, vésinimas, Sildymas);

2.7 | Automatiné gaisro gesinimo sistema

2.8 | Technologine jrangos montavimo

dalis
3. Lauko inZineriniai tinklai
4, Gerbiivis
5. Bandymuy aikstelé
Suma be PVM :
PVM 21 %:
IS viso:
Bendra pasitilymo kaina be PVM — Eur (suma zodziais).
3. Sitilomos jranga visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:
Eil.Nr|  Statinio techniniai ir kokybiniai rodikliai Minimalis reikalavimai Sitiloma rodiklio reiksmé,
pagal technine specifikacija | kartu pateikiant nuoroda i
(konkurso salyguy 1 priedas) | siiiloma rodiklio reik§me
irodantj dokumentg
(tiekéjas turi nurodyti
dokumento pavadinima bei jo
puslapj, kuriame pateikiama
informacija apie atitinkama
tiekéjo sitiloma rodiklj;
apsiribojimas vien jrasais
Latitinka“ ir/arba ,,taip“
negalimas)
I. |Architektiiriniai ir konstrukciniai sprendiniai
1. | Pastato konstrukcijos — lengvos, Siltos. Konstrukciniai mazgai turi

Pamatai greZtiniai polinio tipo.
Konstruktyvas surenkamo GB.

Stogo konstrukcijos plieninés santvaros sijos.

atitikti ne mazesnés nei A+
energetines klasés
reikalavimus, bei atlaikyti
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Eil.Nr

Statinio techniniai ir kokybiniai rodikliai

Minimalis reikalavimai
pagal technine specifikacijg
(konkurso salygu 1 priedas)

Sitlloma rodiklio reik§me,
kartu pateikiant nuoroda i
sitiloma rodiklio reikSme
irodantj dokumenta
(tiekéjas turi nurodyti
dokumento pavadinimg bei jo
puslapj, kuriame pateikiama
informacija apie atitinkama
tiekéjo sitiloma rodiklj;
apsiribojimas vien jrasais
Latitinka“ ir/arba ,,taip“
negalimas)

numatytas konstrukcines
apkrovas. Laikancios
konstrukcijos ne mazesnio
nei R60 atsparumo ugniai
klasés

2. Stoga§ ph-en(_) prpﬁlluotas .la_ksFas su. Stogo degumo klasé Broof-
termoizoliaciniais sluoksniais ir hidroizoliacine tl
rulonine danga.

3. Sienos kompozitinés plieno laksty ir PIR tipo Atitvarinés konstrukcijos ir
poliuretaninio uzpildo. mazgai turi atitikti ne

mazesnés nei A+
energetinés klasés
reikalavimus.

Degumo klasé B, s1-d0

4. | Vidinés pertvaros, pirmame aukste blokeliy Garso izoliacinés savybés
miiro. ne maziau 45 dB

5. | Vidinés pertvaros antrame aukste skirianéios S .
laboratorines patalpas nuo administraciniy Garso Vl.zollacmes savybes

. ne maziau 42 dB
gipso kartono surenkamos.

6. | Laiptinés sienos marijamos blokeliais. Vidinés laiptinés sienos ne
Laiptinés laiptatakiai ir laipty aikStelés maziau nei REI 90
surenkamo gelzbetonio konstrukcijy. atsparumo ugniai klasés.

Laipty aikstelés ir
laiptatakiai ne maziau nei
REI60

7. | Grindy konstrukcijos betoninés pramoninés su
pavirsiaus kietikliais. Bandymy ir testavimo
zonose dangos numatomos epoksidiniy dervy
pagrindu. Turi atitikti numatytus
Administracinés dalies grindy danga kiliminé. gniuzdymo apkrovas pagal
Skysciy laboratorija numatoma polimerinémis SK ir galiojancius
dangomis. Higieninius reikalavimus
Sanitariniai mazgai ir persirengimo patalpos
akmens masés plytelés arba polimerinés
dangos.

Il. |Pastato inZineriné sistemos. SVOK

1. | Védinimo tipas rekuperacinis. Laboratorijos Ne mazesnio nei 8572
zonos védinamos rotacinio tipo kub.m/val. nasumo; P — 250
rekuperatoriumi Pa;

Su gamykline automatika

2. | Buitinés ir administracinés patalpos Du rekupertaoriais ne
aptarnaujamos plokstelinio tipo rekuperatoriais. | mazesnio nei — 3900

kub.m/val. nasumas; P —
250 Pa;
1318 kub.m/val. nasumas; P
— 250 Pa;

3. | Oro kondicionavimas uztikrinamas moduline Ne maziau nei

Saldymo masina su inverteriniu kompresoriumi

Qc/h=10,8/9,2kW; 3~380V
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Eil.Nr|  Statinio techniniai ir kokybiniai rodikliai Minimalis reikalavimai Siilloma rodiklio reik§me,
pagal technine specifikacija | kartu pateikiant nuoroda i
(konkurso salyguy 1 priedas) | siiiloma rodiklio reik§me
irodantj dokumenta
(tiekéjas turi nurodyti
dokumento pavadinimg bei jo
puslapj, kuriame pateikiama
informacija apie atitinkama
tiekéjo sitiloma rodiklj;
apsiribojimas vien jrasais
Latitinka“ ir/arba ,,taip“
negalimas)
ir oro ausinimo kondensatoriumi. N~2,91/4,95kW.
Triuk8mo lygis ne didesnis
nei dB 60(A). (Sistema SG-
P12 arba analogas)
Komplekte su ,,AHU KIT*,
EEV voztuvu skirtu
vésinimo/Sildymo
kaloriferiui védinimo
agregate ne mazesnio
nasumo nei
Qc/h=10,8/9,2kW
4. | Ortakiy tinklas, cinkuoto plieno laksto. Ortakiai atitinkantys
EN10142 standarta
5. | Sildymas radiatorinio tipo Valdymas su dujinémis

termogalvomis ir
automatizuotomis
sklendémis jvedant dienos
ir nakties rézimus.

Pastato inzineriné sistemos. VER, GASS, PVA, SGGS, Gé, apsauga

1. | Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos A Centralé A tipo. Atskiras

tipo, taskiniai temperattriniai davikliai. konturas laboratorijos ir
administracinés dalies.
Atitinka EN 54 standartus.

2. | Apsaugos sistemos su praé¢jimo kontrolé Centralés tipas derinamas
uztikrinama garsiniu ir video signalais. DP

3. | Vidaus rysiy sistemos 6 kartos pralaidumo Turi bati
kanalais. Privedimai prie darbo viety
grindiniuose lizduose.

4. | Papildomai numatomas Wifi rysys Turi bati
aptarnaujantis tiek administracines tiek
laboratorijos patalpas.

5. | Numatyti pastaty valdymo sistema $ildymo, Iranga ir veikimo principas
vésinimo ir védinimo sistemoms derinami DP. Su

licenzijuotos programinés
jrangos paketu.

6. | Automatiné gaisro gesinimo sistema Sistema atitinka EN 12845
administracinéje dalyje numatoma coupling standarto reikalavimus.
sujungimo tipai. Vamzdynas kar$to cinkavimo. | Administraciné dalis OH1
Siurbliné uztikrinama dviem elektriniais klasés, laboratorinés
siurbliais uzmaitinamais i§ elektros tinklo per patalpos OH3 klasés
AR] elektros jrenginj.

7. | Gaisriniai ¢iaupai numatomi administracingje Atitinka EN 12845

dalyje pusiau standziomis ritémis - 30 m ilgio.
Laboratorijos patalpose pusiau standzios rités
20 m. ilgio

standarto reikalavimus
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4. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius

5. Vykdydami sutartj pasitelksime Siuos Subtiekéjus (subrangovus)*:

Eil. | Subtiekéjo (subrangovo) pavadinimas | Prekés/ paslaugos/ Pirkimo dalis (dalis
Nr. darbai, kuriuos procentais), kuriai
numatoma perduoti | atlikti bus pasitelkiamas
subtiekéjui subtiekéjas
(subrangovui) (subrangovas)

* Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkiami subtiekéjai (subrangovai).

6. Siame pasitilyme pateikta konfidenciali informacija*:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas /dokumento dalis
Nr.

* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
Konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba kad visas pasitilymas yra konfidencialus.

7. Pasialymas galioja iki 2019 m. d. imtinai.

8. Pateikdami dokumenty skaitmenines kopijas ir pasiilymg pasiraS§ydami saugiu
elektroniniu parasu deklaruojame, kad kopijos yra tikros.

9. Patvirtiname, kad visa misy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyviy.

10. Patvirtinama, jog §j pasitilyma pripazinus laiméjusiu sudarysime pirkimo sutartj misy
pasiiilyme (galutiniame pasitilyme) nurodytomis kainomis.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas Pavardé
pareigos
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Konkurso salygy
priedas Nr. 3

STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr. i

Vilnius, 2019 m. [ M d.

Si statybos rangos sutartis (toliau vadinama Sutartimi) yra sudaryta tarp
uZdarosios akcinés bendrovés ,,Poliprojektas®, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka jsteigtos ir

veikiancios uzdarosios akcinés bendrovés, kurios buveiné registruota adresu Perkainkiemio g. 2, LT-12126
Vilnius, juridinio asmens kodas 300080362, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny
registre (toliau vadinama UZsakovu), atstovaujamos direktoriaus Edvardo Charzausko, veikiané¢io pagal bendrovés
jstatus, ir

uzdarosios akcinés bendrovés ,, “, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka jsteigtos ir

veikianéios uzdarosios akcinés bendrovés, kurios buveiné registruota adresu , juridinio asmens
kodas , duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre (toliau vadinama
Rangovu), atstovaujamos direktoriaus , veikian€io pagal bendrovés jstatus,

toliau Uzsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o abu kartu — Salimis.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.

2.1.

Sutarties dalykas

. Rangovas jsipareigoja  Sioje  Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais  atlikti  objekto

(toliau vadinama Objektas), {dafbaiy darbus
(toliau vadinama Darbai) pagal Uzsakovo uzsakymg, o Rangovas jsipareigoja priimti kokybiskai ir laiku atliktus
Darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Darbus Rangovas atlieka pagal Uzsakovo pateikta projekting - technine dokumentacija (BliCOaSHNERg) ir Saliy
suderintas lokalines sgmatas _) Jei tarp nurodytos dokumentacijos yra neatitikimy, turi buti
vadovaujamasi dokumentais pagal nurodytg virSenybe: 1) Techninis projektas — techninés specifikacijos —
aiskinamasis rastas, projekto grafiné dalis; ; 2) Samata. Salys aiskiai susitaria, jog §i Sutartis (kartu su priedais) yra

galutinis Saliy susitarimas, pakeiGiantis bet kokius ankstesnius raitiikus/zodinius Saliy susitarimus, pateiktus
viena kitai pasitilymus, susiraSinéjima ar kitokia komunikacija, deryby protokolus ar pan., tiesiogiai ar netiesiogiai
susijusius su §ioje Sutartyje numatytais Saliy jsipareigojimais.

Rangovas savo jégomis, priemonémis, taip pat savo saskaita pagal teisés akty ir Uzsakovo reikalavimus paruosia
darbo projekta (iSskyrus Konstrukcinés dalies DP). Rangovas parengta darbo projekta pateikia Uzsakovui 4
spausdintais egzemplioriais bei CD laikmenoje *.dwg (AutoCAD) formatu kalendoriniame grafike (priedas Nr. 2)
nustatytu terminu. Tik gaves UZsakovo rastiska pritarima parengtam darbo projektui, Rangovas jgyja teise atlikti
tolimesnius Darbus.

Rangovas parengta darbo projekta, pateikia Uzsakovui elektroniniu formatu. Rangovas pastebéjes Sios projekto
dokumentacijos triikumus ar netinkamuma, privalo rastu pateikti motyvuotas pastabas Uzsakovui ne véliau kaip
per 5 (penkias) dienas po dokumentacijos gavimo.

Darby atlikimo terminai, normatyviné kokybé, sutartos Objekto statybos kainos ir/ar jkainiy nevir$ijimas (i$skyrus
Sutartyje numatytus atvejus arba papildomus rastiskus susitarimus) bei tikslus Objekto projekto jgyvendinimas yra
esminiai reikalavimai, keliami Rangovui. Rangovui uz iy nuostaty nevykdymag bus taikoma atsakomybé ir/arba
Sutartis bus nutraukiama. Rangovas pareiskia, kad supranta, jog i$vardinti esminiai reikalavimai yra labai svarbus
Uzsakovui ir todél, Rangovo nuomone, §ioje Sutartyje numatyti jos nutraukimo atvejai bei netesybos yra teisingos
ir protingos.

Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

Darby, nustatyty Sutarties 1.1 straipsnyje, fiksuota kaina yra [ Eur plius 21% PVM JEUr, bendra
suma [ Eur (M) (toliau vadinama Darby kaina). Mokéjimai uz atliktus Darbus Rangovui
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

atlickami be PVM. Rangovas jsipareigoja PVM saskaitoje-faktiiroje nurodyti pastaba ,Atvirkstinis
apmokestinimas®. PVM saskaitoje-fakttiroje nurodytas PVM sumokamas jstatymy nustatyta tvarka.

Darby kaina ir/ar vienetinis Darby jkainis yra vienkartinis, fiksuotas ir pilnas atlyginimas uz visus pagal $ig Sutartj
atliekamus Darbus, j kurj yra jtrauktos Rangovo islaidos, susijusios su medziagy kaina, darbo jégos, mechanizmy
iSlaidos, mokesciai, rinkliavy, draudimo, transportavimo ir kitos Rangovo iSlaidos. Rangovas taip pat pareiskia,
kad jis prisiima rizika, susijusig su Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.653 (6) str. ir 6.204 str. numatyty
aplinkybiy atsiradimu.

Sumazinus atliekamy Darby kiekj, Darby atsisakius ar pakeitus Darbams naudojamas medziagas, proporcingai
maZinama Darby kaina, remiantis [fiGGeINII numatytais vienetiniais Darby jkainiais.

UzZsakovas yra jsipareigojes sumokéti tik Darby kaing uz Sutarties 1.1 punkte nurodytus Darbus. Rangovas
prisiima visg rizikg dél to, kad dél nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutartimi susijusios
Rangovo islaidos ir Sutarties vykdymas Rangovui taps sudétingesnis. Darby kaina jokiais atvejais nebus didinama,
iSskyrus Sios Sutarties 2.6. punkte numatytas salygas. Rangovo isipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas
nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo, pratgsti Darby atlikimo terminy ar $iuo pagrindu
atsisakyti Sutarties.

I Darby kaing ir/ar vienetinius Darby jkainius taip pat jtraukta jvairiy darby, kuriuos bitina atlikti, siekiant
uztikrinti prieSgaisrinés saugos, higienos, darbo saugos ir sveikatos bei kitus nustatytus reikalavimus atitinkantj
statybos darby organizavima, nepertraukiamg statybos darby vykdyma, saugumo jrenginiy veikima, kaina, taip pat
bet kokiy darby, siekiant apsaugoti Uzsakovo turta, kaina.

Dél Uzsakovo pageidaujamy pakeitimy ar papildomy darby, kurie prailgina Darby atlikimo terminus ar didina
Darby kaing (toliau vadinama Papildomi darbai; pakeitimai, kurie nejtakoja terminy ir/ar kainos nelaikomi
Papildomais darbais) Salys tariasi atskirai, sudarydamos atskirus susitarimus, kuriuose Salys suderina Papildomy
darby turinj, kiekius, kainas bei atlikimo terminus. Tokie susitarimai nuo jy sudarymo dienos tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. Uzsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus Papildomus darbus, kuriy Rangovas i§
anksto rastu nesuderino su UZzsakovu. Jei siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutart], reikia atlikti darbus, kuriy
Rangovas nenumaté, sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra bitini $iai Sutar¢iai tinkamai
jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita. Tokie darbai nelaikomi Papildomais darbais ir laikoma, kad
ju kaina yra jtraukta j Sios Sutarties 2.1 punkte numatytg kaing ir dél tokiy darby terminai nepratesiami.

Rangovas jgyja teis¢ pateikti Uzsakovui sgskaitg faktiirg uZ pagal Sig Sutartj tinkamai atliktus Darbus tik tada, kai
abi Salys be pastaby pasiraso tarpinj atlikty Darby akta ar Galutinj Darby perdavimo aktg $ioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

Uzsakovas Rangovo pateiktg sgskaitg faktirg apmoka Sia tvarka:

2.8.1. Saskaitoje faktiiroje nurodyta Darby kainos dalj be PVM, atémus 2.8.2. punkte nurodyta sulaikymo suma,

Uzsakovas sumoka Rangovui per 40 (keturiasdesimt) kalendoriniy dieny po to, kai Uzsakovas akceptuoja
Rangovo pateikta PVM saskaita faktiira.

2.8.2. Pagal Sutartj sulaikyta 5% (penkiy procenty) Darby kainos (be PVM) sumg Uzsakovas sumoka Rangovui per

3.

3.1.

30 (trisdesimt) darbo dieny po to, kai jvyksta visos toliau nurodytos salygos: (i) pasirasytas Statybos uzbaigimo
aktas; (i) Salys pasiraso Sutarties 6.6 punkte numatyta Galutinj Darby perdavimo akta; (iii) Rangovas pateikia
10 (desimties) procenty atlikty Darby kainos (be PVM) dydzio Uzsakovui priimtinos draudimo kompanijos
(nurodytos Sutarties 5.2 p.) garantinio laikotarpio draudima (kartu su draudimo poliso kopija) arba banko
besglyging neatSaukiamg garantijg, galiojanéius 2 (dvejus) metus nuo baigiamojo Objekto statybos darby
rezultato perdavimo Uzsakovui akto pasiraS§ymo dienos, kuriy tekstas i§ anksto raStu turi buti suderintas su
Uzsakovu, Kartu pateikiant apmokéjimg uz draudimg ar garantijg patvirtinan¢ius dokumentus; (iv) Uzsakovas
visiSkai atsiskaito su Rangovu uz atliktus Darbus.

Terminai
Darbus Rangovas privalo pradéti vykdyti ne véliau kaip [(toliau vadinama Darby pradiia). Galutinis
Darby perdavimo Aktas turi biiti pasirasytas be pastaby ne véliau kaip iki [ (toliau vadinama Darby
pabaiga).
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3.2,

3.3.
3.4.

4.
4.1.
411

412
4.1.3
414

4.2.
421

4.2.2.

4.2.3.

4.24.

4.25.

4.2.6.
4.2.7.

4.2.8.

Rangovas Sutartyje numatytus Darbus vykdo pagal Saliy tarpusavyje suderinta kalendorinj darby vykdymo
grafika _ Terminai gali buti kei¢iami tik raSytiniu Saliy susitarimu. Terminai negali buti pratgsiami,
jei dél Darby vélavimo ar uzdelsimo yra atsakingas Rangovas.

Rangovas yra atsakingas tiek uz Darby pradzios ir Darby pabaigos terminy, tiek uz tarpiniy terminy pazeidima.
Uzsakovui nustaéius bet kokj vélavimg pagal Grafikg ir Rangovui nelikvidavus tokio vélavimo per 5 (penkias)
kalendorines dienas, UzZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio
papildomo uZzmokes¢io, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Grafiko, organizuoti bei vykdyti
Darbus Uzsakovo nurodytu laiko rezimu — visomis dienomis (jskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val. per
parg, bei Uzsakovo nustatytu Darby vykdymo pajégumu — Rangovui savo 1éSomis pritraukiant papildomas
Uzsakovo nurodytas priemones, jranga, medziagas bei kitus rangovus. Siame punkte nurodytu atveju Uzsakovas
taip pat turi teis¢ be atskiro Rangovo sutikimo dalj Darby perleisti vykdyti kitiems rangovams, apie tokj sprendima
prane$damas Rangovui rastu. Siuo atveju Rangovas privalo tinkamai bendradarbiauti su tokiais Uzsakovo
jtrauktais vykdytojais bei netrukdyti jiems atlikti pavesta Darby dalj.

UzZsakovo teisés ir pareigos

Uzsakovas jsipareigoja:

. Iki Darby pradzios perduoti Rangovui Darby fronta ([Fie0aSHNEEa) Jeigu Darby fronto perdavimo aktas
nesuraSomas arba jame nenurodomi priezaséiy, trukdanciy perduoti Darby fronta, paSalinimo terminai, ir
Rangovas pradeda Darbus, laikoma, kad esancios sglygos Rangovg visisSkai tenkina, o tinkamas Darbams
vykdyti Darby frontas yra perduotas laiku.

. Pagal galimybes apripinti Rangova vandeniu, elektros energija bei leisti pasinaudoti sanitariniais mazgais.

. Laiku sumokéti Rangovui uz tinkamai ir kokybiskai pagal $ig Sutart] atliktus Darbus.

. Tinkamai vykdyti kitas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas pareigas.

Uzsakovas turi teise:

. Bet kuriuo metu savo nuozitira tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe, keisti Darby apimtis, pobidj, eiliskuma,
keisti naudotinas medziagas, duoti Rangovui privalomus nurodymus.

Stabdyti darbus, jei nustatomi darbuotojy saugos, prieSgaisrinés ar aplinkos apsaugos reikalavimy pazeidimai,
ar kity Teisés akty reikalavimy pazeidimai, jei Darbai kelia grésme Zzmoniy sveikatai ir gyvybei.

Sustabdyti Darby priémima ar tolimesniy Darby vykdyma, kol bus pasalinti trikumai, arba atsisakyti priimti
netinkamai Rangovo atliktus Darbus.

Sustabdyti mokéjimus uz jau priimtus Darbus/jy dalj pagal tarpinius Aktus, jei Rangovas dél savo kaltés
véluoja vykdyti kitus Darby etapus daugiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas, nustatytais terminais
nepradeda Salinti ar nepasalina defekty arba pasalinus defektus, nesugeba uztikrinti visos Darby apimties
kokybés reikalavimy, t. y. sistemingai kartojasi Darby defektai, nevykdo Statybos darby vykdymo
protokoluose nurodomy darby, terminy bei kity pagristy reikalavimy, atlikdamas Darbus, padaré Uzsakovui ar
kitiems tretiesiems asmenims Zalos (nuostoliy) ir tokia zala (nuostoliai) néra pilnai ir tinkamai atlyginta.

Darby vykdymo metu ir per garantinj laikotarpj reikalauti Salinti Darby, medziagy ir/ar jrenginiy defektus
(trakumus).

Atsisakyti Sutarties ir reikalauti atlyginti nuostolius $ioje Sutartyje numatytais atvejais.

Atlikti Darbus savo iniciatyva arba pavesti tretiesiems asmenims atlikti Darbus Rangovo sgskaita, jei Darby
atlikimo metu pasidaro aisku, kad Darbai nebus tinkamai ir/ar laiku atlikti, taip pat jei Rangovas nustatytais
terminais nepradeda $alinti ar nepasalina defekty.

Kitas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas teises.

5. Rangovo teisés, pareigos ir patvirtinimai

5.1
511

Rangovas jsipareigoja:

. Paskirti atestuota Objekto statybos vadova bei ne véliau kaip Sios Sutarties pasiraS§ymo dieng rastu informuoti
Uzsakova apie Objekto statybos vadova (nurodyti jo varda, pavarde, kontaktinius duomenis ir atestato Nr.).
Uztikrinti, kad Objekto statybos vadovas i) nuolat biity Objekte; ii) organizuoty tinkamg Darby atlikimg. Jei
Rangovas Objekto statybos vadovu Sutarties vykdymo metu paskirs kita asmenj (jskaitant laikino pavadavimo
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5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.5.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.8.

5.1.9.

5.1.10.

5.1.11.

atvejus), Rangovas privalo nedelsiant (bet kuriuo atveju ne véliau kaip tg dieng, kurig pakeistas Objekto
statybos vadovas pradés eiti pareigas) raStu ir/ar zodziu informuoti (nurodyti varda, pavarde ir kontaktinius
duomenis) Uzsakovag.

Uzsakovui pateikti: i) tinkamg darbuotojy kvalifikacijg pagrindZian¢ius dokumentus (atestatus ir pan.); ii)
Objekte dirban¢iy Rangovo darbuotojy ar jo pasitelkty treéiyjy asmeny darbuotojy sarasa, patvirtinta Rangovo
jgalioto asmens para$u ir antspaudu. Rangovas uztikrina, kad Darbus atliks tiktai visus Teisés akty
reikalavimus atitinkantys, reikiamai sertifikuoti bei licencijuoti, biiting kvalifikacijg, Zinias bei galiojan¢ius
sertifikatus, leidimus, licencijas turintys asmenys; iii) bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Uzsakovui
pareikalavus, per 1 (vieng) darbo dieng pateikti Rangovo darbuotojy ar jo pasitelkty treciyjy asmeny
darbuotojy, kurie yra ne Europos Sgjungos pilieéiai, sgrasa ir jdarbinimo dokumentus (tame tarpe leidimus
gyventi ir dirbti Lietuvos Respublikoje), patvirtintus Rangovo jgalioto asmens parasu ir antspaudu.

Nedelsiant, bet ne daugiau kaip per 2 (dvi) valandas nuo Uzsakovo pateikto reikalavimo visam Darby atlikimo
laikui nusalinti nuo Darby Rangovo darbuotojg arba pasitelkta treCiajj asmenj ar jo darbuotojg dél netinkamo
elgesio statybos aiksteléje ar dél kuriy kvalifikacijos ar sugebéjimy tinkamai atlikti Sioje Sutartyje numatytus
Darbus ar dél kuriy jdarbinimo legalumo Uzsakovas turi pagristy abejoniy, taip pat tokius Rangovo ar jo
pasitelkty tre¢iyjy asmeny darbuotojus, kurie yra ne Europos Sajungos pilieciai, ir kuriy jdarbinimo legalumag
patvirtinan¢iy dokumenty Rangovas nepateiké per 5.1.2(iii) p. nurodytg terming. Rangovo darbuotojy ar jo
pasitelkty treCiyjy asmeny nuSalinimas neatleidzia Rangovo nuo tolesnio Sioje Sutartyje prisiimty
jsipareigojimy tinkamo jvykdymo laiku.

Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UzZsakovui tinkamai ir kokybiskai
atliktus Darbus, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy Rangovo atliekamiems Darbams taikytiny
normatyviniy statybos techniniy dokumenty statybos darby normatyvy ir taisykliy bei statinio projekto
reikalavimy, uztikrinti tiek atskiry Darby etapy terminy, tick Darby pabaigos termino laikymasi.

Darby vykdymui naudoti teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus,
atitinkanc¢ius normatyviniy statybos techniniy dokumenty, statinio saugos ir paskirties dokumenty ir standarty
reikalavimus, Projektinés dokumentacijos sprendinius; naudojamy medziagy ir/arba jrenginiy gamintojy
kokybés vadybos sistema turi biti jvertinta ISO 9001 kokybés vadybos sertifikatu arba lygiaverciu kokybés
vadybos uztikrinimo priemoniy dokumentu; Rangovas taip pat privalo uztikrinti tinkama statybiniy medziagy
priémima, tikrinti jy atitikties dokumentus, organizuoti statybiniy medziagy, statybos technikos apsaugg ir
taupy naudojima, atsakyti uz medziagy kokybe, atliekant Darbus i§ savo medziagy ir savo priemonémis,
statyby veikla reglamentuojanciy teisés akty nustatytais atvejais ar Uzsakovui pareikalavus pateikti medziagy
pavyzdZius, jy i8bandymo rezultatus (sertifikatus).

Laiku ir tinkamai jforminti ir perduoti Uzsakovui i$samius normatyviniuose statybos techniniuose
dokumentuose nurodytus bei galiojancius teisés aktus atitinkancius Objekto statybos dokumentus, savo rizika
ir saskaita gauti visus reikalingus Darby atlikimui leidimus, sertifikatus, atestatus, pazymas ir Kkitus
dokumentus.

Bendradarbiauti su Uzsakovu bei, jei to pageidauja UZsakovas, dalyvauti visose oficialiose procedirose
valstybinése ar vietos savivaldos institucijose (jskaitant, bet neapsiribojant, dalyvavimg procediirose dél
statybos uzbaigimo, dél nustatymo, ar Objektas statomas nenukrypstant nuo projekto, taip pat siekiant gauti
reikiamus leidimus, valstybiniuose patikrinimuose ir pan.). Priduoti atitinkamus atliktus Darbus
kompetentingoms institucijoms, jei to reikalauja teisés aktai.

Uztikrinti statybvietéje bei Objekte nuolating tvarka, atliekant Darbus bei juos baigus savo saskaita sutvarkyti
savo darby fronta, paSalinti nereikalingas medziagas ir jrenginius, pasalinti visas atliekas arba, Uzsakovui
pageidaujant, sukrauti jas | Uzsakovo nurodytus Siuksliy konteinerius.

Objekto statybos aikstelg, joje esancius statinius, medziagas, gaminius, jranga bei kita Rangovui perduota
Uzsakovui ar kitam tre¢iajam asmeniui priklausantj turta naudoti tik pagal paskirtj.

Nenaudoti Objekte jokios Rangova ar bet kurj kitg tre¢igjj asmenj reklamuojancios atributikos (i$skyrus ta, kuri
yra ant Rangovo darbuotojy ar jo pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojy drabuziy bei mechanizmy), nebent
Salys atskiru rasytiniu susitarimu susitarty kitaip.

Nedelsiant vykdyti UzZsakovo nurodymus dél Darby, medziagy defekty (trikumy) iStaisymo, taip pat
Uzsakovui pareikalavus atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus.
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5.1.12.
5.1.13.

5.1.14.

5.1.15.

5.1.16.

5.1.17.

5.1.18.

5.1.19.

5.1.20.

5.1.21.

5.1.22.

5.1.23.

5.1.24.

5.1.25.

5.1.26.

Sudaryti salygas kitiems rangovams, subrangovams (jeigu tokiy baty) atlikti darbus statybvietéje.

Be atskiro rasytinio Uzsakovo sutikimo neperduoti Sioje Sutartyje numatyty Darby/jy dalies vykdymo
tretiesiems asmenims. Kai esant UzZsakovo sutikimui Rangovas Darbus atlieka pasitelkdamas tre¢iuosius
asmenis (subrangovus), Rangovas uztikrina, kad UZsakovas reikalavimus dél defekty ar trokumy, jskaitant ir
dél defekty ar trukumy, paaiSkéjusiy garantinio laikotarpio metu, turi teis¢ reik$ti ne tik Rangowvui, bet ir
Rangovo pavedimu tiesiogiai Darbus atlikusiam ar medziagas tiekusiam tre¢iajam asmeniui.

Savo kompetencijos ribose nedelsiant informuoti UZsakova apie pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus
Uzsakovo pateiktoje projektinéje dokumentacijoje; taip pat nedelsiant jspéti UZzsakova apie aplinkybes, kurios
kelia grésme Darby kokybei ir saugumui.

Laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie atlikty Darby etapus.

Nedelsiant imtis priemoniy avarijai Objekte iSvengti, avarijos arba kilusio avarijos pavojaus padariniams
pasalinti.

ISsiaiSkinti Rangovo ar jo pasitelkty tre¢iyjy asmeny darbuotojy nelaimingy atsitikimy Objekte, avarijy, avarijy
pavojaus aplinkybes ir teisés akty numatytais atvejais ir tvarka organizuoti tarnybinj tyrima.

Tik esant ragytiniam Saliy susitarimui ar UZsakovo sutikimui jsirengti statybvietéje laikinas buitines patalpas,
patalpas, reikalingas medziagy ir jrankiy saugojimui.

UzZsakovui pageidaujant ir raStu pritarus, vykdyti reikiamus Darby pakeitimus, jei tokie pakeitimai yra
techniskai jmanomi.

Ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng atlaisvinti Objekto statybviete, nutraukus $ig Sutartj arba be
pastaby pasirasius Galutinj Darby perdavimo akta, arba Kitais atvejais, kai Uzsakovas to reikalauja.

Uztikrinti darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés ir aplinkos apsaugos bei darbo higienos reikalavimy
laikymasi, taip pat UzZsakovo vidaus darbo tvarkos taisykliy laikymagsi Objekto statybvietéje.

UZsakovui paprasius, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuoti jj apie Darby eiga, teikti kitg su
Sutarties vykdymu susijusig informacijg; pagal Uzsakovo nurodymus ir instrukcijas kasdien pildyti vizualing
darby plano valdymo lentg (LEAN lenta; nedelsiant sudaryti saglygas Uzsakovo atstovams lankytis Objekte bei
susipaZinti su visa dokumentacija, susijusia su Darby vykdymu.

Dalyvauti Uzsakovo organizuojamuose gamybiniuose pasitarimuose, 0 neatvykus j pasitarimg, patvirtinti
jvykusiame gamybiniame pasitarime sura$ytg protokola, prieSingu atveju Uzsakovas turi teise pareikalauti, o
Rangovas privalo sumokéti 15 Eur (penkiolikos eury) dydZio baudg uz kiekvieng paZzeidimo atvejj, taip pat
Rangovas privalo vykdyti pasitarimo protokoluose priimtus nurodymus. Nevykdant pasitarimo protokoly
nurodymy, Uzsakovas turi teise pareikalauti, 0 Rangovas privalo sumokeéti 150 Eur (vieno $imto penkiasdesimt
eury) dydzio bauda uz kiekviena nevykdymo dieng. Pasitarimy metu priimtus sprendimus Uzsakovas
atstovy pasiradytuose protokoluose aptarti sprendimai bus laikomi rastiskais Saliy jgalioty atstovy patvirtintais
sprendimais. Siame punkte numatyti protokolai tampa Sutarties dokumentacijos dalimi.

Rangovas privalo visa sutarties vykdymo laikotarpj uZtikrinti Statybos aiksStelés bei su ja besiribojanciy
teritorijy (jskaitant su Zemés sklypu besiribojancias gatves) §varg nuo statyby metu susidariusiy atlieky, purvo,
dulkiy ir pan., Jei Rangovas nesiima tinkamy priemoniy tokiai tvarkai palaikyti, Uzsakovas gali duoti
Rangovui privalomus nurodymus dél priemoniy, jrenginiy, mechanizmy ir pan. naudojimo, jy pakeitimo
tinkamais, ar nurodymus dél tvarkos Statybos aiksteléje palaikymo. Jei Rangovas $iy nurodymy nesilaiko,
Uzsakovas gali tai atlikti Rangovo saskaita, atitinkamas patirtas i§laidas i$skai¢iuojant i§ Rangovui pagal $ig
Sutart] mokamy sumy

Iki Darby pradzios tinkamam Darby pagal Sutartj jvykdymo uZztikrinimui pateikti Uzsakovui 10 (deSimties)
procenty Darby kainos dydzio priimtinos formos draudimo kompanijos atlikimo laidavimg (kartu su draudimo
poliso kopija) arba banko besalyging neatSaukiamg jvykdymo garantija, galiojan¢ius 30 (trisdesimt) dieny po
Galutinio Darby perdavimo akto pasiraS§ymo dienos. Atlikimo laidavimo arba jvykdymo garantijos tekstas i$
anksto rastu turi buti suderintas su Uzsakovu. Kartu pateikti apmokéjimg uz laidavimg ar garantijg
patvirtinancius dokumentus.

Ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki darby pradzios pateikti Uzsakovo statinio statybos vadovui atliekamy
Darby technologine kortele, atitinkancig statybos techninio reglamento STR 1.08.02:2002 reikalavimus.
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5.1.27. Rangovas pats riipinasi ir yra atsakingas uz elektros, vandens bei kity paslaugy, kuriy jam gali reikéti, tiekima.
Uzsakovas nurodo taskus, kur galima pasijungti.

5.1.28. Baigus darbus pateikti Uzsakovui visg reikalingg iSpildomaja dokumentacijg lietuviy kalba (projektus su zyma
,.Taip pastatyta®, geodezines nuotraukas, bandymy protokolus ir t.t.) 2 egzemplioriais.

5.1.29. VisapusiSkai uztikrinti darby saugg savo darby zonoje (t. y. uzsidéti apsaugas nuo daikty kritimo i$ virSaus -
vir§ galvy ir t.t.).

5.1.30. Jrengti konstrukcijos ar jos dalies pavyzdj (angl. mock-up) UzZsakovo nurodytoje objekto vietoje, prie§
pradedant kiekvienos konstrukcijos darbus.

5.1.31. Uztikrinti iSoriniy atitvariniy konstrukcijy (fasady) apsauga nuo iSorinio poveikio statybos laikotarpiu (pvz.
plévelé, purSkiama apsauga ar pan.) iki Galutinio Darby perdavimo Akto pasiraSymo dienos.

5.1.32. Nenaudoti kampiniy §lifuokliy (,,bulgarkiy) ir kity abrazyviniy medZiagy/jrankiy aukstuose.

5.1.33. Kiekvieng pirmadienj pateikti rastu informacijg apie atliktg ir planuojama atlikti Darby eiga (angl. progress
report), pagal suderintg su Uzsakovu forma.

5.2. Salys susitaria, kad Uzsakovui priimtinomis draudimo kompanijomis, draudzianiomis Rangovo atsakomybe ar uz
ji laiduojanéiomis Sioje Sutartyje numatytais atvejais, laikomos: AB "Lietuvos draudimas”, UADB "Ergo
Lietuva", UAB "If draudimas”.

5.3. Rangovas patvirtina, kad:

5.3.1. Susipazino su Uzsakovo uzduotimis, statybos aikStele, statybos dokumentais bei juos suprato, numaté ir
jvertino visas Sios Sutarties vykdymui svarbias aplinkybes, taip pat Darbus, medziagas, savo pajégumus, bei
garantuoja, kad gali ir galés tinkamai vykdyti $ig Sutartj, kokybiSkai atlikti visus pagal $ig Sutartj numatytus
Darbus bei jgyvendinti Kitus prisiimtus jsipareigojimus.

5.3.2.  Nuo atlikty Darby perdavimo Uzsakovui dienos iki garantinio laikotarpio pabaigos atlikty Darby rezultatas
atitiks esminius statinio reikalavimus ir bus tinkamas naudoti pagal paskirtj, atitiks Sutarties salygas, techninj
projekta, statybos normatyviniuose ir kituose teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir rodiklius, Darbai bus
atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty Darby vert¢ arba tinkamumg jprastam naudojimui.
Rangovas taip pat garantuoja, kad atliekant Darbus naudojamos medZiagos ir jrenginiai bus kokybiski ir be
defekty (trikumy).

5.3.3.  Yra teisétai veikiantis juridinis asmuo, turi teis¢ sudaryti Sig Sutartj ir yra gaves visus §ios Sutarties vykdymui
bitinus leidimus, atestacijos paZzyméjimus ar kitokius dokumentus, turi bitinus draudimus Darbams bei
vykdomai veiklai.

5.3.4. Darby atlikimui samdys specializuotus ir aukstos kvalifikacijos darbuotojus, kurie tinkamai ir nustatytais
terminais atliks Darbus.

5.3.5.  Visi statybvietéje dirbantys Rangovo darbuotojai yra sudare sutartis dél atitinkamy darby atlikimo, Rangovas
nesamdo nelegalios darbo jégos ir imasi teiséty ir pagristy priemoniy uzkirsti kelia nelegaliam darbui pas
Rangovo pasitelktus tre¢iuosius asmenis.

5.4. Rangovas privalo pagal Statybos jstatymo reikalavimus sudaryti Objektui atskirg statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sutartj dél netinkamai parengto Sutartyje numatyto Objekto darbo projekto uz
ne mazesne kaip 5 00 000 EUR ( penki $imtai tikstanciy eury) draudimo sumg vienam draudZiamajam jvykiui ir
per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo $ioS sutarties pasiraSymo dienos pateikti Uzsakovui statinio
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) ir mokestinio pavedimo,
patvirtinan¢io draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjimg, patvirtintas kopijas. Rangovas savo saskaita privalo
pratesti (atnaujinti) privalomojo draudimo sutartj ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinanéius dokumentus, jeigu §i
draudimo sutartis pasibaigs anks¢iau, negu bus uzbaigti Objekto Darbai. Draudimo kompanija ir tekstas turi bati
suderintas su Uzsakovu.

6. Darby perdavimas ir priémimas

6.1. Atlikti Darbai perduodami ir priimami Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

6.2. Rangovas pateikia Uzsakovui tarpinj atlikty Darby akta (fiEtasiNEB)) kuriame nurodomi faktiskai per kalendorinj
ménesj atlikti darbai (2 egzemplioriais), bei visa reikalinga dokumentacija, parengta pagal taikytiny STR
reikalavimus, iki to kalendorinio ménesio 25 (dvide$imt penktos) dienos, o Galutinj Darby perdavimo aktg
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

(priedas Nr.5) (2 egzemplioriais) - prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki Darby pabaigos, nurodytos Sutarties 3.1
punkte.

Uzsakovas irfar Uzsakovas turi teis¢ pateikti pastabas (pretenzijas) dél Darby, taip pat naudoty medZiagy,
priemoniy, jrangos kokybés, kiekio, neatitikimo projektinei dokumentacijai, $ios Sutarties sglygoms. Rangovas,
nestabdydamas kity Darby vykdymo, privalo nedelsdamas, kita dieng po pranesimo gavimo, pradéti trikumy
Salinimo darbus ir per UZzsakovo nurodyta protinga, technologiSkai pagrijsta terming savo sgskaita iStaisyti
Uzsakovas nurodytus trikumus pagal Uzsakovo pastabas. Rangovui nepaSalinus defekty nurodytu laiku,
Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti mokéjimus pagal Sutartj ir pareikalauti sumokéti 200 Eur ( du Simtai eury) dydZio
baudg uz kiekvieng pradelstg kalendorine dieng iki visiSko defekty istaisymo bei atlyginti Uzsakovo nuostolius.
Jeigu Rangovas atsisako $alinti defektus ar nepradeda jy Salinti kitg dieng po prane§imo apie juos gavimo, taip pat
jei nurodytu laiku defekty nepasalina, Uzsakovas turi teise defektus paSalinti savo iniciatyva Rangovo saskaita ir
pareikalauti atlyginti visus nuostolius, jskaitant Uzsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir pan.

Tarpinis atlikty Darby aktas ir Galutinis Darby perdavimo aktas gali bati Uzsakovo pasirasyti tik po to kai: (i)
Rangovas iStaiso Darby trikumus pagal Uzsakovo pateiktas pastabas; (ii) pateikti medZiagy ir jrengimy
sertifikatai, atitikties deklaracijos; (iii) atlikti visi biitini Darby rezultato bandymai ir pateikti tai patvirtinantys
dokumentai; (iv) jvykdyti jsipareigojimai priimti Uzsakovo, Uzsakovo ir rangovo pasitarimy protokoluose.
Uzsakovas tarpinj atlikty Darby aktg ir Galutinj Darby perdavimo aktg pasiraso, kai uz §iuos Darbus Uzsakovui
aktus pasiraso Uzsakovas ir kai Rangovas istaiso visus Uzsakovo nurodytus Darby trikumus, per 3 (tris) darbo
dienas po to, kai visos 6.4 p. numatytos salygos yra jvykdytos.

Tarpiniy atlikty Darby akty pasira§ymas jokiomis aplinkybémis nereiSkia, jog atitinkami Darbai yra perduoti
Uzsakovui ir pastarajam tenka atsakomybé uz atlikty darby rezultato sugadinimg ar Zuvimg. Tarpiniai atlikty
Darby aktai bei atitinkamos pazymos yra sudaromos iSskirtinai Sutarties vykdymo kontrolés ir apmokéjimo
tikslais.

Darby rezultato atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui iki Uzsakovo Galutinio Darby perdavimo
akto be pastaby pasira§ymo dienos.

Galutinis Darby perdavimo aktas pasirasomas tik Rangovui tinkamai ir pilnai atlikus visus Sutartyje numatytus
darbus ir tinkamai jvykdzius kitus savo jsipareigojimus, t. y. atlikus reikalingus bandymus, kontrolinius
matavimus, istaisius visus defektus, tinkamai jforminus ir perdavus Uzsakovui Visus pagal $ig Sutartj ir LR teisés
akty reikalavimus biitinus atlikty Darby dokumentus (iSpildomasias nuotraukas, paslépty darby aktus, panaudoty
medziagy sertifikatus ir atitikties deklaracijas, jrengimy naudojimo instrukcijas lietuviy kalba ir kita statybos
uzbaigimo procedirai reikalinga dokumentacijg). Laikoma, kad Darbai yra priimti tik tada, kai Uzsakovas be
pastaby pasira$o Galutinj Darby perdavimo aktg.

Jei Uzsakovas tarpinj atlikty Darby akta ir Galutinj Darby perdavimo akta pasiraso nepateikdamas pastaby, tai
neatima i$ jo teisés pretenzijas dél trikumy (tiek akivaizdziy, tiek neakivaizdziy) reiksti tiek Sutarties galiojimo
metu, tiek per garantinius terminus.

6.10. Prie$ uzdengiant Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ar konstrukcijomis (toliau vadinama Paslépti darbai),

7.

7.1.

v —

atstovams atlikti teisés akty nustatytus arba Uzsakovo ar UZzsakovo pareikalautus atlikti tyrimus bei minéty darby
uzfiksavimus. Salys aiskiai susitaré, kad Paslépti darbai gali biiti uzdengti, tik prie§ tai § uzdengima rastu

v —

Garantijos. Darby kokybé
Pagal Sutartj atliktiems Darbams suteikiami garantiniai terminai, kurie pradedami skai¢iuoti nuo viso Objekto
statybos darby rezultato perdavimo UZsakovui baigiamuoju ar galutiniu aktu dienos:

7.1.1. 5 (penkeri) metai;
7.1.2. 10 (desimt) mety Pasléptiems darbams, pasléptiems Objekto elementams (konstrukcijoms, laidams,

7.1.3.

vamzdynams ir pan.);
20 (dvidesimt) mety tycia pasléptiems defektams;
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7.1.4.

7.1.5
7.2.

7.3.

74.

7.5.

8.2.

8.3.

8.4.

jrangai — pagal atitinkamos jrangos gamintojo garantijg, bet ne trumpesnis negu 5 (penkeriy) mety garantinis
laikotarpis. Jei Rangovas nepateikia Uzsakovui jrangos garantinio termino, nustatyto gamintojo, garantinis
terminas tokiu atveju yra 5 (penkeri) metai.

. Apdailos darbams — 5 metai.

Garantiniu laikotarpiu Rangovas po rasytinio UzZsakovo defekty akto gavimo turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas atsiysti atstova defekty jvertinimui ir jy iStaisymo termino suderinimui. Neatvykus Rangovo atstovui per
Sutartyje numatyta laika, reiskia, kad pretenzija Rangovas pripazjsta, todél Rangovas privalo pasalinti nurodytus
defektus per Uzsakovo nustatyta protinga, technologi$kai pagrista terming, ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) darbo
dieny. Rangovui nepradéjus $alinti defekty per 2 (dvi) kalendorines dienas po pranesimo apie juos gavimo, taip pat
nepasalinus defekty nurodytu laiku, Rangovas turi mokéti 200 Eur ( du Simtai eury) dydzio bauda uz kiekvieng
pradelstg kalendoring dieng iki visisko defekty iStaisymo bei atlyginti Uzsakovo nuostolius. Jeigu Rangovas
atsisako salinti defektus ar nepradeda jy $alinti daugiau nei 3 (tris) kalendorines dienas po pranes$imo apie juos
gavimo, taip pat jei nurodytu laiku defekty nepasalina, UZsakovas turi teise defektus pasalinti savo iniciatyva
Rangovo saskaita. Jei pagal Sig Sutart] Rangovas pateiké garantinio laikotarpio draudimg ar garantija, UZzsakovas
rangovas taip pat turi teis¢ dél minéty iSlaidy, nuostoliy ir baudy atlyginimo kreiptis i draudimo kompanija,
apdraudusig Rangovo atsakomybe garantiniu laikotarpiu, arba garantija iSdavusj banka.

Salys susitaria ir nustato, kad pagal Sutarties 2.8.2 punkta sulaikytos sumos yra skirtos uztikrinti Rangovo
prievoliy, susijusiy su atlikty Darby kokybe, ir kity Rangovo prievoliy, nustatyty Sutartyje ar kylanciy i§ Sutarties
ar jstatymo, tinkama vykdyma Sutarties galiojimo ir garantiniu laikotarpiu. Esant atlikty Darby, jy rezultato
trikumams ir/ar defektams, Rangovui tokiy trikumy/defekty nepradéjus Salinti ar nepasSalinus laiku, UZsakovas
turi neatSaukiamg teis¢ sulaikyta suma panaudoti tokiems defektams ir trikumams pasalinti, taip pat $i suma gali
biti panaudota Uzsakovo iSlaidoms ir/arba nuostoliams, patirtiems dél Darby defekty ir/arba truikumy pasalinimo,
atlyginti. Rangovas suteikia Uzsakovui neatSaukiamg teis¢ valdyti, naudoti ir disponuoti sulaikytomis Rangovo
léSomis pagal Siame punkte nustatyta paskirtj. Rangovas patvirtina, kad jis sutinka ir nepriestarauja tokiam 1ésy
panaudojimui, patvirtina, kad nereik$ su tuo susijusiy reikalavimy (grazinti $ias 1éas ir pan.) ateityje, jei jos bus
panaudotos pagal Siame punkte nustatytg paskirtj. Jei $ia Sutartimi Rangovas jsipareigojo pateikti garantinio
laikotarpio draudima ar garantija, siekiant gauti sulaikytas sumas, taciau jos nepateikia, Uzsakovas turi teis¢ 5 % (
penkiy procenty) Darby kainos dydzio sumg sulaikyti iki garantinio termino, nurodyto Sutarties 7.1.1 punkte,
pabaigos ir naudoti jg pagal $iame punkte nurodytg paskirtj. Rangovui iSkélus bankroto bylg, neiSmokéta sulaikyta
suma ar jos likusi dalis automatiskai tampa Uzsakovo nuosavybe ir Rangovas neturi teisés reiksti Uzsakovui jokiy
pretenzijy dél jos visisSko ar dalinio grazinimo.

Kilus gin¢ams dél Darby kokybés ir/ar atlikimo termino, kiekviena Salis turi teise pasikviesti nepriklausoma
ekspertg. Ekspertizés ilaidas apmoka Salis, kurios teiginiy ekspertas nepatvirtino.

Garantiniai terminai pratgsiami tokiam laikui, per kurj Rangovas $alina nustatytus defektus, atsiradusius garantinio
termino metu, uz kuriuos atsako Rangovas. Per garantinj terming pakeistai Rangovo pateiktai jrangai arba jos
detaléms/komponentams suteikiamas toks pats garantinis terminas, koks buvo nustatytas pakeistai jrangai,
skaic¢iuojant nuo pakeistos jrangos ar jos detaliy/komponenty priémimo akto pasiraSymo dienos.

Saliy atsakomybé

. Jeigu Rangovas pazeidzia savo Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ar pateikia klaidingus patvirtinimus, jis

jsipareigoja UZsakovui atlyginti dél to patirtus visus nuostolius.

Jeigu bet kuri Salis pazeis konfidencialumo jsipareigojimus, jtvirtintus Sutarties 9.4 punkte, 3iuos jsipareigojimus
pazeidusi Salis jsipareigoja sumokeéti kitai Saliai, jai pareikalavus, 2000 Eur ( dviejy tikstanéiy eury) dydzio bauda
uz kiekvieng tokj pazeidima.

Uzsakovui véluojant atsiskaityti su Rangovu Sutartyje numatytais terminais, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus,
privalo mokéti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius ir 0 % dydzio palikanas nuo laiku
nesumoketos sumos uz kiekvieng pavéluota kalendoring dieng.

Jei Rangovas véluoja pradéti ar atlikti Darbus ar atitinkamy Darby atskirus etapus ar neperduoda jy Uzsakovui
Sutartyje ar jos prieduose nustatytu laiku, Rangovas privalo mokéti UZzsakovui 300 Eur (trys Simtai eury) dydzio
baudg uz kiekvieng pavéluotg kalendorine dieng, bei atlyginti dél to patirtus Uzsakovo nuostolius tiek, kiek jy
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8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

nepadengia bauda. Sios netesybos pradedamos skai¢iuoti nuo pirmos vélavimo dienos ir skai¢iuojamos iki tos
dienos, kurig Rangovas pasiveja Darby vykdymo grafika, arba, jei grafikas nepasivejamas, — iki Darby pabaigos ar
Sutarties nutraukimo.

Jeigu Rangovas pazeidzia Darby atlikimo galutinj terming, nurodytg Sutarties 3.1 punkte, UZsakovas turi teise
neprategsti Darby atlikimo termino ir priimti faktiskai tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus/jy dalj bei atlikti
likusius Darbus savo iniciatyva. Rangovui dél termino praleidimo kyla Sutarties 8.4 punkte nustatyta atsakomybé.
Jei Rangovas pazeis Sutarties 5.1.8 punkte nustatyts jsipareigojimg, UZsakovas gali atlieky pasalinimo darbus
atlikti pats arba pavesti tretiesiems asmenims. Tokiu atveju Rangovas sutinka ir jsipareigoja apmokéti uz Siuos
darbus ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UzZsakovo rasytinio reikalavimo pateikimo dienos.

Visais atvejais uZ savo pasitelkty tre¢iyjy asmeny atliktus darbus, jy kokybe bei kitus veiksmus, darby atlikimo
terminus bei nuostolius Uzsakovui ar kitiems tretiesiems asmenims visi$kai atsako Rangovas.

Jei Rangovas atliko Darbus pazeisdamas Objekto (statinio) projektg ar Sioje Sutartyje numatytas saglygas ar
nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty, pazeidé statybos darby technologija arba nesilaiké nustatyty statinio
normatyviniy kokybés reikalavimy, naudojo nekokybiskus statybos produktus, jrenginius, neatitinkancius atitikties
dokumenty, reikalavimy, nurodyty statinio projekto techninése specifikacijose ir kity teisés akty reikalavimy,
Uzsakovas turi teis¢ savo pasirinkimu reikalauti, kad Rangovas: i) nedelsiant sustabdyty ar nutraukty Darby
atlikimg ir/ar ii) neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZziagas, gaminius, dirbinius, jrangg, neatlygintinai
pagerinty atlickamy Darby kokybg, neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, ir/ar iii) atlyginty
Uzsakovui Darby trikumy Salinimo i$laidas, arba iv) nepriimti ir nemokeéti uz nekokybiskai atliktus Darbus.
Rangovui nutraukus Sutartj prie§ terming ne dél Uzsakovo kaltés ar nepagrijstai sustabdzius Darbus, taip pat jei
Sutartis nutraukiama 9.2 punkte nustatyta tvarka, Rangovas atlygina Uzsakovui jo patirtas iSlaidas dél Sutarties
nutraukimo ar Darby sustabdymo, taip pat visus Kitus su tuo susijusius nuostolius bei sumoka Uzsakovui 10
procenty nuo Sutarties kainos dydzio bauda ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo reikalavimo
gavimo dienos.

8.10. Jei per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiSkai atlikty Darby ar trikumy laiku

nepasalina, Rangovui kyla Sutarties 6.3 ir 7.2 punktuose nustatyta atsakomybe.

8.11. Uzsakovas, nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui jo patirtus tiesioginius nuostolius,

susijusius su Sutarties nutraukimu, isskyrus 9.3 punkte numatytus Sutarties nutraukimo atvejus.

8.12.Jei Rangovas pazeidzia Sutarties 5.1.20 punkte nustatytg jsipareigojimg, Rangovas privalo sumokeéti 60 Eur

(Sesiasdesimties eury) dydzio bauda uz kiekviena uzdelsta kalendoring diena. Rangovui nevykdant Sutarties 5.1.20
punkte nustatyto jsipareigojimo ilgiau kaip 3 (tris) kalendorines dienas, Uzsakovas turi teis¢ iSkraustyti Rangova
savo iniciatyva Rangovo saskaita.

8.13.Jei yra pazeidziamas Sutarties 5.1.21 punktas, Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 150 Eur (Simto

penkiasdeSimties eury) dydzio bauda uz kiekviena atskirg tokio pazeidimo atveji, uz pakartotinj pazeidima
Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 200 (dviejy §imty eury) dydZio bauda. Jei yra $iurks¢iai® pazeidziamas
Sutarties 5.1.20 p. Rangovas jsipareigoja sumokéti UZzsakovui 300 Eur (trijy Simty eury) dydzio bauda uz
kiekvieng atskirg tokio pazeidimo atvejj, uz pakartotinj Siurk$ty ir/ar ypatingai Siurk$ty? paZeidimg Rangovas
jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 600 (Sesiy Simty eury) dydZio baudg. Uz darbuotojo pasirodymg neblaiviam, kai
neblaivumas nustatomas iki 0,4 promilés, apsvaigusiam nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy, Rangovas privalo
sumokéti Uzsakovui 300 Eur (trijy Simty eury) dydzio bauda uz kiekviena nustatyta atvejj, jei darbuotojui
nustatomas neblaivumas virSijantis 0,4 promilés — Rangovas jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui 500 (penkiy Simty
eury) dydzio bauda. Rangovo darbuotojui nustacius neblaivumg ar apsvaigima nuo narkotiniy ir/ar toksiniy
medziagy Uzsakovas papildomai turi teis¢ uzdrausti tokiam darbuotojui ateityje pateikti j Objekto statybviete. Uz
kity Objekto vidaus darbo tvarkos taisykliy pazeidima, taip pat uz darbuotojy jdarbinimo legalumg patvirtinanciy

! Siurks¢iu darbo saugos taisykliy pazeidimu yra laikomas bet kuris antrg karta pasikartojantis pazeidimas ir/arba
pazeidimas dél kurio jvyko ar gali jvykti nelaimingas atsitikimas, incidentas, avarija kelianti grésme Objekte dirbanciy
darbuotojy saugai ir/ar sveikatai;

2 Ypatingai §iurk3¢iu darbo saugos taisykliy pazeidimu yra laikomas pasikartojantis Siurkstus pazeidimas ir/arba
pazeidimas dél kurio jvyko ar gali jvykti nelaimingas atsitikimas, incidentas, avarija kelianti grésme Objekte dirbanciy
darbuotojy gyvybei.
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dokumenty nepateikima laiku (Sutarties 5.1.2 (iii) p.), uz darbuotojy, dél kuriy jdarbinimo legalumo UZsakovas
turi pagristy abejoniy irfarba kuriy jdarbinimo legaluma patvirtinan¢iy dokumenty Rangovas nepateike,
nenusalinima laiku (Sutarties 5.1.3 p.) Rangovas privalo sumokeéti Uzsakovui 300 Eur (trijy $imty eury) dydzio
baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj Visais $iame punkte numatytais atvejais, nepaisant Rangovo sumokéty baudy,
Rangovas jsipareigoja atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius..

8.14. Jei yra pazeidZziamas Sutarties 5.1.22 punktas, Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 300 Eur (trijy Simty
eury) dydZio baudg uz kickviena nustatyta atvejj bei atlyginti UZzsakovui patirtus nuostolius.

8.15. Jei Rangovas pazeidzia Sutarties 5.1.13 punkte nustatyta jsipareigojima ar 5.3.5 punkte nurodyta patvirtinima, jis
turi sumoketi Uzsakovui 3 000 Eur (trijy takstanéiy eury) dydZio bauda uz pirmajj tokj pazeidima; uz pakartotinj
pazeidimg Rangovas moka UZsakovui 6 000 Eur (Sesiy tukstanciy eury) dydZio bauda.

8.16.Jei Rangovas pazeidzia Sutarties 5.3.1-5.3.4 punktuose nustatytus patvirtinimus, Rangovas turi sumokéti
Uzsakovui 3 000 Eur (trijy tikstan¢iy eury) dydzio bauda.

8.17. Jei Rangovas pazeidzia Sutarties 5.1.10 punkte nustatytg jsipareigojima, Rangovas turi sumokeéti Uzsakovui 2000
Eur ( dviejy tukstan¢iy eury) dydzio bauda.

8.18. Jei Rangovas nevykdo Uzsakovo reikalavimo nusalinti Rangovo darbuotoja nuo darbo, kaip nurodyta Sutarties
5.1.3 punkte, Rangovas turi sumokéti Uzsakovui 500 ( penkiy Simty eury) EUR dydzio bauda uz kiekvieng
kalendoring diena, kurig nevykdomas Uzsakovo reikalavimas, taip pat atlyginti kitus tiesioginius UzZsakovo
nuostolius, patirtus dél Sio pazeidimo, kuriy nepadengia Siame punkte nurodyta bauda.

8.19. Salys dalinai ar visiskai atleidZiamos nuo atsakomybés uZ jsipareigojimy, prisiimty pagal §ig Sutartj, nevykdyma,
jei tokio nevykdymo priezastis bus Nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés, atsiradusios po Sutarties
pasiragymo, nepriklausan¢ios nuo Saliy valios ir kuriy Salys negaléjo numatyti ar i§vengti. Nenugalimos jégos
(Force Majeure) savoka apibaidinamos nepaprastos aplinkybés/klifitys, kuriy negalima nei numatyti arba iSvengti,
nei kuriomis nors priemonémis pasalinti. Pasibaigus auk$¢iau minétoms Nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms, Salys kuo skubiau informuoja viena kita rastu ir nurodo datg, kada jos vél pradés vykdyti savo
isipareigojimus, kaip nurodyta Sutartyje. Tuo atveju, jei Nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés ar su
jomis susijusios pasekmeés, trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny, arba jau nuo pat pradZiy yra ai$ku, kad jos
tesis ilgiau kaip 30 (trisdedimt) dieny, Salys turi derétis dél alternatyviy budy jgyvendinti Sutartj, o Salims dél
tokiy biidy nesutarus, bet kuri Salis gali viena3aliikai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj rastu pranesusi kitai
Saliai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny. Nenugalima jéga nelaikomos Saliy veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, j kuriy tikimybe Salys, sudarydamos Sutartj, turéjo numatyti (jskaitant, bet neapsiribojant Lietuvoje,
jos tikyje pasitaikancias aplinkybes, rinkos salygy pasikeitima, atitinkamy paslaugy ar prekiy nebuvima, finansiniy
itekliy nebuvima ir pan.).

8.20. UzZsakovas turi teise visas pagal Sutartj Uzsakovui i§ Rangovo priklausanéias netesyby ar nuostoliy atlyginimo
sumas nedelsiant ne gino tvarka jskaityti | bet kokias Uzsakovo Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas
(pateikiant prane$img dél jskaitymo, nuostoliy atlyginimo atveju — kartu su nuostolius pagrindzianciais
dokumentais), 0 jei tokiy mokétiny sumy néra, Uzsakovui i§ Rangovo priklausancios netesyby ar nuostoliy
atlyginimo sumos Rangovo privalo biti sumokétos Uzsakovui per 7 (septynias) kalendorines dienas po Uzsakovo
reikalavimo (nuostoliy atlyginimo atveju — kartu su nuostolius pagrindzianc¢iais dokumentais) pateikimo Rangovui
dienos. Salys patvirtina ir sutinka, kad atsizvelgiant j galiojancius teisés aktus, nuostoliy atlyginimas, netesyby
sumokéjimas neatleidzia Salies pazeidéjos nuo tolesnio §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo.

8.21.Salys aiskiai ir nedviprasmiskai susitaria, kad visos nustatytos baudos yra laikomos minimaliais nuostoliais,
kuriuos Uzsakovas patirs dél Rangovo padaryto Sutarties pazeidimo, ir jokiu biidu neatleidzia Rangovo nuo visy
Uzsakovo patirty nuostoliy atlyginimo ir tolesnio tinkamo §ioje Sutartyje nustatyty jsipareigojimy vykdymo.

8.22. Rangovo pasitelkti juridiniai ir fiziniai asmenys, padar¢ zalos nekilnojamajai kultiiros vertybei neteisétais
veiksmais paciame objekte, jo teritorijoje ar apsaugos zonoje, privalo kiek jmanoma atkurti iki suzalojimo buvusia
bukle ir atlyginti tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kuriuos patiria visuomené ir UZsakovas, jei zala padaré
ne pats. Vertybéms padaryta zala turi bati atlyginama nattra — suremontuojant, restauruojant arba atkuriant
vertybes, atstatant jy teritorijy arba apsaugos zony fizing biikle, iSskyrus tuos atvejus, kai padarytos vertybei Zalos
atlyginti natiira nejmanoma arba netikslinga.

9. Baigiamosios nuostatos
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9.1

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

Si Sutartis jsigalioja auki¢iau nurodyta jos pasira§ymo dieng ir galioja iki visisko jsipareigojimy pagal §ig Sutartj
ivykdymo dienos, iSskyrus tas Sutarties nuostatas, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti neterminuotai, jskaitant, bet
neapsiribojant Sutarties nuostatas dél gindy sprendimo tvarkos, prane§imy jteikimo Salims tvarkos,
konfidencialios informacijos apsaugos, Saliy atsakomybés, garantiniy terminy.

Uzsakovas turi teis¢ viena$aliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti $ig Sutartj jspéjes Rangova prie§ 2 (dvi)
darbo dienas, jei: i) Rangovas pazeidzia Sutartyje numatytus jo jsipareigojimus (jskaitant, bet neapsiribojant:
Objekto vidaus tvarkos reikalavimus, Darby pradéjimo ir atlikimo terminus, laiku nepateikia jvykdymo
uztikrinimo, jei toks numatytas Sutartyje, ar kt.) ir Uzsakovo nurodytais terminais $iy trakumy nepasalina, ar jei
ii) Rangovo Darby kokybé neatitinka keliamy reikalavimy ir Uzsakovo nurodytais terminais Darby trikumai
nepaSalinami, ar jei iii) Darby atlikimo metu pasidaro aiSku, kad Darbai nebus atlikti tinkamai ir / arba laiku bei
Rangovas po Uzsakovo pareikalavimo nepateikia Uzsakovui priimtiny jrodymy ar uztikrinimy, jog Sutartis bus
ivykdyta tinkamai ir laiku, ar jei (iv) Rangovas netenka, neatnaujina, nepratgsia prisiimtiems jsipareigojimams
pagal $ig Sutartj vykdyti reikalingy licencijy, atestaty, leidimy, draudimy ir kity dokumenty, ar jei (v) Rangovui
iSkeliama bankroto arba restrukttirizavimo byla.

Uzsakovas turi teise Vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, dél objektyviy priezaséiy, nepriklausanciy nuo
Uzsakovo Vvalios (dél UzZsakovo finansavimo nutraukimo, bankroto ar restruktirizavimo bylos Uzsakovui
i8kélimo, Uzsakovui ar valstybinés valdzios institucijoms sustabdzius darbus ir pan.), nutraukti $ig Sutartj, nesant
Rangovo kaltés, jspéjes Rangova apie tai prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Tokiu atveju Uzsakovas sumoka
Rangovui uz iki prane$imo apie Sutarties nutraukima gavimo tinkamai atliktus darbus. Rangovas neturi teisés
reikalauti i§ Uzsakovo dél tokio Sutarties nutraukimo patirty ilaidy ar kitokiy nuostoliy atlyginimo.

Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims informacijos, kurig jos deryby dél ios Sutarties sudarymo ir
Sutarties vykdymo metu gavo i§ kitos Salies arba kuri tapo joms prieinama ar Zinoma bendradarbiaujant su kita
Salimi. Visa §i informacija yra laikoma konfidencialia, i$skyrus informacija, kuri yra vie$ai prieinama, kurig
reikalauja atskleisti Uzsakovas arba dél kurios yra gautas kitos Salies raSytinis patvirtinimas, kad ji néra
konfidenciali. Salys jsipareigoja visa gauta informacija naudoti tik Sioje Sutartyje nurodytiems tikslams. Visi
Rangovo vieSos komunikacijos apie statomg Objekta ir Rangovo atliekamus Darbus veiksmai (reklaminiai,
informaciniai pranesimai, skelbimai ir pan.) privalo biti i§ anksto suderinti su UZsakovui .

Visi Saliy pagal $ia Sutartj viena kitai siun¢iami pranesimai ir kita korespondencija bus pateikiami rastu ir bus
laikomi tinkamai jteiktais: (i) ta pacia diena, kai jie jteikiami asmeniskai, arba (ii) jteikimo dieng, kai siunc¢iami
registruotu pastu, arba (iii) kita darbo dieng po jy i$siuntimo, kai siunc¢iami faksu ar elektroniniu pastu ir adresuoti
7emiau Sioje Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Apie savo adreso ar Kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja
kit Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti
laiskai/pranesimai yra laikomi tinkamai gautais.

Bet kokie Salies gauti dokumentai lieka juos pateikusios Salies nuosavybeé, jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip.
Nutraukus ar pasibaigus Sutaréiai, kiekviena Salis grazina arba, kitai Saliai rastu sutikus, sunaikina kitos Salies
medziaga (medZiagos sunaikinti negalima, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai ar kiti teisés aktai reikalauja, kad
medziaga bty iSsaugota).

Sutarties vykdymo metu Salys paskiria savo jgaliotus atstovus, atsakingus uz sutarties vykdyma ir tarpusavio
komunikacija:

Uzsakovo atstovas: [ mob. tel. [, 1. p. B
Rangovo atstovas: I, mob.tel. [N, el. p. IR

Salis jgaliota atstova gali pakeisti, apie tai rastu per 2 (dvi) kalendorines dienas pranesdama kitai Saliai ir kartu
pateikdama naujai skiriamo atstovo duomenis. Atstovas laikomas pakeistu nuo tos dienos, kai kita Salis gauna
pranesima.

Visi $ios Sutarties priedai, papildomi susitarimai ir kiti abiejy Saliy pasirasyti dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi. Sios Sutarties salygos ir Saliy jsipareigojimai gali biiti kei¢iami tik abiejy 3aliy
pasiradytu atskiru susitarimu; kitokie Sutarties vykdymo metu Saliy viena kitai vienasaliskai pateikti dokumentai,
rastai ar kitokia komunikacija nekeicia $ios Sutarties salygy ir isipareigojimy.
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9.10. Visi gincai, kylantys i§ Sios Sutarties, sprendziami deryby keliy, o nepavykus susitarti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny — kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Uzsakovo buveinés vietg Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

9.11.Si Sutartis pasirasyta 2 (dviem) vienoda teising galia turindiais egzemplioriais, kuriy po 1 (vieng) jteikiama
kiekvienai Saliai.

9.12. Sutarties priedai:

10. Saliy adresai ir kiti rekvizitai

UZSAKOVAS RANGOVAS
Uzdaroji akciné bendrové ,,Poliprojektas Uzdaroji akciné bendrové ,, “
Juridinio asmens kodas: Juridinio asmens kodas: G

Perkiinkiemio g. 2, Vilnius P Tel. e

Tel. PVM mokétojo kodas: [N
PVM mokétojo kodas: A.s. IS
A.s. I, banko kodas [

AV. AV.
Edvardas Charzauskas, direktorius P, direktorius
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